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402006147-22/06/2020-31-KP, n.1 | Ob6ume ykazaHus 4
402006147-22/06/2020-31-KP, n.2 | Ilnan orpaxnenus [1C 5
402006147-22/06/2020-31-KP, 1.3 | Paspe3 1-1. IIBeToBOE pelieHre OrpakIeHIs 6
402006147-22/06/2020-31-KP, 1.4 | Y31bl orpaxkaeHus 7
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CoracoBaHo

I 3
Howmep O6o3HaueHue HaumenoBanue Hprme-
TOMa YaHHUe
1 402006147-22/06/2020-31-I13 | Pazgen 1. [TosscHuTENbHAS 3aIMCKA
4 402006147-22/06/2020-31-KP Paznen 4. KoHCTpyKTHBHBIE 1 00BEMHO-
IJIAHUPOBOYHBIE PELICHUSI.
Pazgen 5. CBenenust 06 MH)XCHEPHOM
000py/IOBaHUH, O CETSIX HHKCHEPHO-
TEXHUYECKOTO 00ecIeueHus, epeucHb
HWHXXEHEPHO-TEXHUYECKUX MEPOTNIPUATUH,
coJiepKaHUe TEXHOJOTUYECKUX PEIICHUIA
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CoznacobaHo

B3aM. uHb. N°

[odn. u dama

Wb, N nodn.

W

10.

M

12.

13.

Gdulue Uka3aHuA

[laHHbI U KoMRAekm padoyux Yepmexed npoekma “PekcHcmpykuus M1C 35 kB - Meponpusmus no
cobepweHcmBoBaHuw aHmumeppopucmuyeckod U npomubodubepcucHHOU 3aw uweHHoCcmU 3nekmpocemebdbl
odbekmob MAC “MPCK Llenwmpa u Mpubonxes” - ycmpodcmbo ozpaxdeHus” pa3padomaH HA ocHobaHuu 3adaHUs
HO NnpoekmupoBaHue.

Padoyue Yyepmexu pa3spadomaHsl & coombemcmbuu ¢ detcmbywwumu HopMamu, npabunamu u cmaHdapmamu.

TexHu4eckue mpedobaHus K MOHMAXY KOHCMPYKUUU ddHbl HA AUCMAX Npoekma.

Hacmoswul npoekm beinonHeH dns cnedyouiux ycnobud:

- MOAWUHA cmeHKu zonsneda (MY3 7 usd.) - Il padon (b=15 MM);

- HopMamuBHoe 3HaYeHue bempobozo dadnerus ( ,kapma 3) - 0,23 kMa (I padon);

- HopMamuBHoe 3HaYeHue beca cHezobo20 nokpaoba ( ,kapma 1) - 1,5 kMa (Il padow);

- pacyemHas memnepamypa bo3dyxa Haudonee xo0nodHb X cymok odecnedeHHocmbio 0,92 u 0,98 cocmabnsem

MuHyc 33°C u MuHyc 29°C coombemcmbeHrHa.

- pacyemHas memnepamypa bo3dyxa Haudonee mennbix cymok odecneyveHHocmbio 0,95 u 0,98 cocmabasem 21°Cu

25°C coombemcmBeHrHo.

3a ycnobrHyuw ommemky 0.000 Ha Yepmexax NpuHsma adconwmHas omMemka cpedHezc ypobHs 3eMau y kaxdozo

COOpUXEHUS.

[NaHHbIM NpoekmoM b xode pekoHCMpUKUUU npeducMampubaemcs:

- deMoHmax cywecmbytow,ez2o HApyxHoz2o szpaxdeHus MNC;

- MOHMAX HOB020 HapuxHO20 azpaxdeHus MNC u3 x.0. naHened c HUXHUM ¢apmykoM C ycmpoucmbom bepxHezo

doN0MHUMENbHO20 02PpaXA3eHUS.

Mapku cmanu N CMAAbHLIX KOHCMPUKWUU NPUHAMBI C021A.CHO

- dN¥ CmManbHbIX KOHCMPUKUWUU 4 zpynnbl npuHama cmanb €235 no FOCT 27772- 2015

Xene3odemoHHble 3nemMeHmbl, Haxodawuecs & epyHme, odmasbibaomesa zopa4um dumymom bH 70/30 no

3a 2 pa3sa.

CBapoyHbl e padomsl BbincaHAMb B coombemcmbuu c u . Cbapky Becmu

3nekmpodamu Mapku 3-42A no . TonwuHy cBapHbix wbob npuHUMAmMb NO HAUMEHbWEU MOoNUWUHe

cbapubaembl x 3nemeHmob, KpoMe 02060pEHHBIX HA AUCMAX.

CBapHble coeduHeHUS apMamMypHbIX U 3aKAA0HE X U3denud npu Bo3bedeHuu MOHOAUMHbI X Xe1e300eMOHHbI X

KOHCMPUKUUU BbinoAHAMb NO

MpodgunupoBaHHLEIU Aucm Bopom U KaAumeok ernumb K Nd2aM MeMANNUYecKs20 KapKaca 3aknenkamu

CMA NbHbIMU

BoimsaAXHLIMU (3aknenka 4*9,5-St/St BIN 7337) no wupuHe - 4epe3s BonHy, No Bbicome - c62NACHO HANPABASioW UM

Kapkaca. 3aknenku GoxHLl 8blMb OKpaweHsl B ubem ozpaxdeHus.

TpedobaHua kK MemuU3aM:

- Bce Bonmsl, 2alku U waldsl B coombemcmbBuu ¢ mexHu4eckod noaumukol OAQ”PCK E3C” donxHbl uMemb
AHMUKOPPO3ulHYK 3awumy, BelnoAHeHHY MemodoM mepModuPPy3uoHHsz0o LuHKobaHus no FCCT P 9.316-2006
MOAWUHOU He MeHee 21 MKM.

- donmel no FGCT 7798-70 knacca npo4Hocmu 5.8, N0 KOHCMPUKUUU U pa3mMepamM — d0Amsl HOPMANbHAU

NPGYHOCMU UCNGAHEHUS, C KPUNHLIM Wa20M pe3bdbl Ha bcw dnuHy donmob;

- 2aUku no ['0CT 5915-70 knacca NpoYHOCMU 4 C KpYNHbIM Wa2oM pe3bdbl u3 cmanu 65 no FOCT 1050-88;

- waudsl kpyznasle no FOCT 11371-78 u3 cmanu knacca €235 no FOCT 27772-88;

— NPUXUHHbLIe waldsl no FOCT 6402-70 u3 cmanu Mapku 65 no FOCT 1050-88;

[Mpu BbINOAHEHUU CMPOUMEAbHO-MOHMA XHbLIX padom Ha nodcmaHyuu 63nu3u 3nekmpoycmaHoBoK GOMKHbI

BbinonHAmMbCS mpedobaHus no oxpaHe mpyda u mexHuke desonacHocmu & coomBemecmbuu co cnedywwumu

dokyMeHmamu:

- “Mpabuna no oxpaHe mpyda nNpu 3kcnaAyamayuu

3nekmpoycmaHobok”;

- CCBT “3nexkmpodesonacHocmb. PaccmosiHua de3onacHocmu & oXpaHHOU 30He AUHUU

3nekmponepedayu HanpsxeHueM cbolwe 1000 B”;

"Tipabuad mexruHrpakeih arenmamal bl ek mpaycmdrostokinempedumenel'p2bdsa.)X;
14, I'Ipu npousboedcmbe cmpoumenbHbIX U MGHMAXHbLIX padom cnedyem BbiNGAHAMb MEpoONpuUAMUS NO MEXHUKe

de3sonacHocmu & coomBemcmbuu ¢ mpedoBaHusamu

“BesonacHocmb mpyda b cmpoumenscmbe” u

15. Ckpbimble padombl nodnexam ocBudemenscmbobaHuo ¢ cocmabaeHuem akmob no popMe npuncxeHus b

“OpeaHu3auus cmpoumenscmba”
CKPbIMbIX Padom - C02/1aCHO

. Budbl padom, opopMaeHHbl e akmamMu ocbudemenscmbodaHus

“InekmpomexHuyeckue ycmpoucmba”.

£02006147-22/06/2020-31-KP

PexkoHcmpykuus T1C 35 kB - meponpusgmus no coBepuieHcmBobaHuk
aHMumeppopucmuyeckol u npomubodubepcuoHHol 3auwUWeHHOCMU
3nekmpocemedsi x 0dbekmad MMAC “MPCK Llewmpa u Mpubonxbs” -

M3M. [Kon.yy. | lucm [N dok.| Modn. |[lama ycmpoucmbo ozpaxdeHus
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Общие указания 1. Данный комплект рабочих чертежей проекта "Реконструкция ПС 35 кВ - мероприятия по  Данный комплект рабочих чертежей проекта "Реконструкция ПС 35 кВ - мероприятия по  Реконструкция ПС 35 кВ - мероприятия по  совершенствованию антитеррористической и противодиверсионной защищенности электросетевых  объектов ПАО "МРСК Центра и Приволжья" - устройство ограждения" разработан на основании задания   разработан на основании задания  на проектирование. 2. Рабочие чертежи разработаны в соответствии с действующими нормами, правилами и стандартами. Рабочие чертежи разработаны в соответствии с действующими нормами, правилами и стандартами. 3. Технические требования к монтажу конструкций даны на листах проекта. Технические требования к монтажу конструкций даны на листах проекта. 4. Настоящий проект выполнен для следующих условий: Настоящий проект выполнен для следующих условий: - толщина стенки гололеда (ПУЭ 7 изд.) - II район (b=15 мм); - нормативное значение ветрового давления (СП 20.13330.2016, карта 3) - 0,23 кПа (I район); СП 20.13330.2016, карта 3) - 0,23 кПа (I район); , карта 3) - 0,23 кПа (I район); - нормативное значение веса снегового покрова (СП 20.13330.2016, карта 1) - 1,5 кПа (III район); СП 20.13330.2016, карта 1) - 1,5 кПа (III район); , карта 1) - 1,5 кПа (III район); - расчетная температура воздуха наиболее холодных суток обеспеченностью 0,92 и 0,98 составляет асчетная температура воздуха наиболее холодных суток обеспеченностью 0,92 и 0,98 составляет минус 33°С и минус 29°С соответственно. - расчетная температура воздуха наиболее теплых суток обеспеченностью 0,95 и 0,98 составляет 21°С и 25°С соответственно. 5. За условную отметку 0.000 на чертежах принята абсолютная отметка среднего уровня земли у каждого  За условную отметку 0.000 на чертежах принята абсолютная отметка среднего уровня земли у каждого  сооружения.  6. Данным проектом в ходе реконструкции предусматривается: Данным проектом в ходе реконструкции предусматривается: - демонтаж существующего наружного ограждения ПС; - монтаж нового наружного ограждения ПС из ж.б. панелей с нижним фартуком с устройством верхнего дополнительного ограждения. 7. Марки стали для стальных конструкций приняты согласно СП 16.13330.2017: Марки стали для стальных конструкций приняты согласно СП 16.13330.2017: СП 16.13330.2017: : - для стальных конструкций 4 группы принята сталь С235 по ГОСТ 27772-2015; 8. Железобетонные элементы, находящиеся в грунте, обмазываются горячим битумом БН 70/30 по ГОСТ  Железобетонные элементы, находящиеся в грунте, обмазываются горячим битумом БН 70/30 по ГОСТ  ГОСТ  6617-76 за 2 раза.   за 2 раза.  9. Сварочные работы выполнять в соответствии с СНиП 70.13330.2012 и ГОСТ 5264-80. Сварку вести  Сварочные работы выполнять в соответствии с СНиП 70.13330.2012 и ГОСТ 5264-80. Сварку вести  СНиП 70.13330.2012 и ГОСТ 5264-80. Сварку вести   и ГОСТ 5264-80. Сварку вести  ГОСТ 5264-80. Сварку вести  . Сварку вести  электродами марки Э-42А по ГОСТ 9467-75. Толщину сварных швов принимать по наименьшей толщине  ГОСТ 9467-75. Толщину сварных швов принимать по наименьшей толщине  . Толщину сварных швов принимать по наименьшей толщине  свариваемых элементов, кроме оговоренных на листах.  10. Сварные соединения арматурных и закладных изделий при возведении монолитных железобетонных  Сварные соединения арматурных и закладных изделий при возведении монолитных железобетонных  конструкций выполнять по ГОСТ 14098-91. ГОСТ 14098-91. . 11. Профилированный лист ворот и калиток крепить к лагам металлического каркаса заклепками Профилированный лист ворот и калиток крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными  вытяжными (заклепка 4*9,5-St/St DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим  каркаса. Заклепки должны быть окрашены в цвет ограждения. 12. Требования к метизам: Требования к метизам: - все болты, гайки и шайбы в соответствии с технической политикой ОАО"ФСК ЕЭС" должны иметь антикоррозийную защиту, выполненную методом термодиффузионного цинкования по ГОСТ Р  9.316-2006 толщиной не менее 21 мкм.  - болты по ГОСТ 7798-70 класса прочности 5.8, по конструкции и размерам - болты нормальной прочности исполнения, с крупным шагом резьбы на всю длину болтов; - гайки по ГОСТ 5915-70 класса прочности 4 с крупным шагом резьбы из стали 65Г по ГОСТ 1050-88; - шайбы круглые по ГОСТ 11371-78 из стали класса С235 по ГОСТ 27772-88; - пружинные шайбы по ГОСТ 6402-70 из стали марки 65Г по ГОСТ 1050-88; 13. При  выполнении строительно-монтажных работ на подстанции вблизи электроустановок должны  При  выполнении строительно-монтажных работ на подстанции вблизи электроустановок должны  выполняться требования по охране труда и технике безопасности в соответствии со следующими  документами: - Приказ Минтруда России от 19.02.2016  74н "Правила по охране труда при эксплуатации Приказ Минтруда России от 19.02.2016  74н "Правила по охране труда при эксплуатации  "Правила по охране труда при эксплуатации электроустановок"; - ГОСТ 12.1.051-90 ССБТ "Электробезопасность. Расстояния безопасности в охранной зоне линий ГОСТ 12.1.051-90 ССБТ "Электробезопасность. Расстояния безопасности в охранной зоне линий  ССБТ "Электробезопасность. Расстояния безопасности в охранной зоне линий электропередачи напряжением свыше 1000 В"; - "Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей", 2003г.; 
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- Постановление Правительства РФ   390 “О противопожарном режиме“, раздел IX; Постановление Правительства РФ   390 “О противопожарном режиме“, раздел IX; , раздел IX; 14. При производстве строительных и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике При производстве строительных и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике  производстве строительных и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике производстве строительных и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике  строительных и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике строительных и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике  и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике  монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике  работ следует выполнять мероприятия по технике работ следует выполнять мероприятия по технике  следует выполнять мероприятия по технике следует выполнять мероприятия по технике  выполнять мероприятия по технике выполнять мероприятия по технике  мероприятия по технике мероприятия по технике  по технике по технике  технике технике безопасности в соответствии с требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и  в соответствии с требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и в соответствии с требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и  соответствии с требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и соответствии с требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и  с требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и с требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и  требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и  СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и  12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и  "Безопасность труда в строительстве" и "Безопасность труда в строительстве" и  труда в строительстве" и труда в строительстве" и  в строительстве" и в строительстве" и  строительстве" и строительстве" и  и и Постановления Правительства РФ   390 “О противопожарном режиме“;. ;. 15. Скрытые работы подлежат освидетельствованию с составлением актов по форме приложения Б  Скрытые работы подлежат освидетельствованию с составлением актов по форме приложения Б  СП 48.13330.2019 "Организация строительства" . Виды работ, оформленные актами освидетельствования  48.13330.2019 "Организация строительства" . Виды работ, оформленные актами освидетельствования 48.13330.2019 "Организация строительства" . Виды работ, оформленные актами освидетельствования  "Организация строительства" . Виды работ, оформленные актами освидетельствования "Организация строительства" . Виды работ, оформленные актами освидетельствования  строительства" . Виды работ, оформленные актами освидетельствования строительства" . Виды работ, оформленные актами освидетельствования  . Виды работ, оформленные актами освидетельствования . Виды работ, оформленные актами освидетельствования  Виды работ, оформленные актами освидетельствования Виды работ, оформленные актами освидетельствования  работ, оформленные актами освидетельствования работ, оформленные актами освидетельствования  оформленные актами освидетельствования оформленные актами освидетельствования  актами освидетельствования актами освидетельствования  освидетельствования освидетельствования скрытых работ - согласно СП 76.13330.2016 "Электротехнические устройства".СП 76.13330.2016 "Электротехнические устройства". "Электротехнические устройства".
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Cneuudukauus 3nemeHmob HaApyxHo20 x.0. 02paxdeHus

N
. = g =
8 OBoaHa4exue Haumerobarue S - g § Mpume-4aHue
'-'-' 3
(BopHbie xene30demOHHBIE 3NEMEHML
M0-2m MoHens 0zpoxdeHus C dapmykoM 56 wm
P0-2 PyndameHm 57 wm
Cdophule/ chapHpe MEmannoKoHCMpUKWUU
BM-1+KM-1 Bopoma cofMeweHHsle € kanumkod 1 wm 3666
(m-1 Cmoika (L=3000 MM 2 wm 92k
Memannonpokam
50x5 FOCT 8509-93
200K 5 = rorr 7777570 (=5000MM 9 wm | 169,65
20x2 TOCT 10704-91
TR0 G735 ot 2777205200 MM Z um | 036
Lx40 TOCT 103-2006
Nonoc &5 ey 7777020 OM0 8 m | 1008
ApMomypa U opMamypHBe cemku
Mpobonoka & Bpl MOCT 6727-80 4515 M 18.06 Ka=105
Mpymok MO-10x200-A240 TOCT 34028-2016 90 wm 135
Mpymok HO-18-A240 MOCT 34028-2016 36 M Iz
12AL00-200
Cemka 2C T2 ALD0_200 420 x 4100MM 1 wm 204
Mamepuans
Pacmbop uemesmHo-necyaHsl M200 316 MKUB.
UedeHs ¢p.20 40 MM o KUG.M. Kynn=12
Mecok 0.25 KUB.M. Kyna=115
bemoH B15 031 KUB.M.
Y-o8pasHsid Kponwmedn dnst 3500 MM (BB AK/T Ezo3a 61 wm
[-npamod Kponwmedn 8nst 3500 MM (BB AK/ Ezosa b wm
Tanpen konbuo-komsuo T-30-01 43 wm
(66 AK/1500/62/5  |CnupansHeil daopbep esonacHocmu 140 noz.M.
MBB AKA 500/ kb4 MpAmod Bapsep Ge3onacHocmu 5 noz.M.
Bumym AquaMast (pacxod 1kz Ho 1 kBM) 2 cnos 506,8 K2 2534 KbM
Kanumip I;Ipceniﬁﬂpuauhumenb nobepxHocmu (pacxod 0.2 n Ha 1 kBM) 168 " 8L KhM
Cebepon AK-124 Axpuncbos dacadHas kpacka cuHss Ral 5010 (pacxod 04 672 = B i
k2 Ho 1kbM) - 2 cnod
gngm—:munb 3B 1 Luxens, cepwid (pocxod 0,2 n Ha kBiM) 5 3 125 ki
cnos
Anxkepreld Bonm c zalkob MEx60 MM 122 wm

MNeped MoHmMaxoM HoBozo ozpaxdeHust He0dxodumMo BbinoAHUMb deMOHMAX cywecmbywu,ezo HAPYXHG20
ozpaxdeHust, cM. aucm 1.

Hoboe HapyxHoe cepaxdeHue MNC npedycMampubaemcs u3 %.8. naHened MN0-2M ¢ HUXHUM NpomuBoNodKaNHLIM
¢apmykoM. NManenu ycmanabnubaomes & x.8. pyHdamenmsl $0-2 CMAKAHHG20 MUNA NOCAE 4€20 NA3YXU
muwamensHo 3adens bawmes uemeHmHo-necyaHblM pacmbopom M200. Mod pyHdameHnmsbl Po-2 BblnoAHUMb
NodyYWKY U3 YnAomMHeHHG20 Ww,edHa moauuHod 100 MM.

Memau naxened NOCAe UX MOHMAXA CORGUHUMbL APMAMYPHLIMU CMepxXHAMU (N03. 4) ¢ noMowbie cbapku nocne
4Yez0 NA.3yYxu Nod nemasMu 3adenamb UeMeHMHo-NecHaHsM pacmbopom M200.

Cmondbl dna Bopom u kaaumok Cm1ycmaHabaubamb 6 cbepneHHbie komnobaHbe duamempom 300 MM 2ayduHou 1,7
M H@ nec4aHyw nodzomobky monuuHod 100 MM. Ma3yxu Mexdy cmolkold u 2pyHmomM 3aMoHonuNubatomes & pacnop
demoHoM knacca B15.

. Mod bopomaMu u kanumkod Bu nonHsemca npomuboncdkonHoe czpaxderue B Bude demoHHO20 U0KOASA (CM. AuCm

6).

BepxHee donanHumensHoe ozpaxdeHue HoBozo HapyxHazo X.0. ozpaxdeHus MNC npedycmampubaemcs 6 Bude
CNupanbHoz2o0 dapbepa 8e3onacHocmu “Ezo3a”. CnupaneHLU Bapbep 8e3onacHocmu donxeH 8bimb ycmaHobnew
poBHo, 8e3 npoBucaHul U CMKAOHEeHUU OM AUHUU 0z2paxdeHust 3a nepuMemp unu BHYmMpb Hezo no Bcemy
nepumempy noGcmaHuuu.

(bb “Ez03a” kpenumcst K NaHensiM 62pad ¢ NOMoWb Y-038pa3Hbl X KpoHWmMeuHob. KpenneHue kpoHwmMeUHod
ocyutecmbnsemca r nAHeAsIM U KUPNUYHBIM CMeHAM € ucnonb3o0baHueM aHkepHsl x 8oamob ¢ 2adkoud, a K
KOHCMpYKUuaM Bopom u kanumok nymemM cbapku.

Pa3pe3 1-1cM. aucm 3. Y3abl ozpaxdeHus cM. aucm 4.

* - Pa3Mepbl ymoyHUmb No Mecmy.

. Mpu BeINOAHEHUU 02paxdeHus Ha yyacmkax ¢ yknsHom donyckaemcs nepenad beicom mexdy cocedHuMu

naHensmu do 250 MM. Hoxka nepbol naHenu ycmanabaubaemcs Ha dHo cmakaHa oyHdamenma $o-2, danee
BbincAHAemCcs 3ancAHeHUe cmakaHa pacmbopom M200 Ha Beicomy om 0 do 250 MM, npousBodumcst ycmaHobka
bmopou naHenu & GaHHbIU GYHBAMEHM.

Cmbopku Bopom u kKanumok coeduHUMb CO CMOUKOU 2udkou cBa3bi. Bdons bopom cHapyxu 02paxdeHus
npoenoxums & 3eMne nonocy 84 BuipadHudaHus nomerHuuana u coeduHuMb C 31eKMPOAaAMU 3a3eMAeHUS.
Mocne BunoAHeHUsA cBapoyHbl X padom cmanbHbLle 3neMeHmsl (cmondsl Bopom, KpoHWMedHs! u m.n.) & Mecmax
buincnHeHUst cBapoyHbl X whok 3a4ucmumsb, 08e3xupums, NOKPbMb dbYMs cnssMu 2pyHm-3manu 3 6 1. Macwadb
oKpacku cocmabum 1 M2,

40200614 7-22/06/2020-31-KP

PexkoHcmpykuus T1C 35 kB - Meponpusgmus no coBepueHcmbobaHut

aHmuUmeppopucmuyeckol u npomubodubepcuoHHOU 3awUuLeHHocmu
3nekmpocemedsi x odvbekmad MMAC “MPCK Llewmpa u Mpubonxbs” -

M3M. |Kon. 4. | lucm [N dok.| Modn. |[lama

ycmpoucmbo ozpaxdeHus

Pa3pad. 08.20 Cmadus | /lucm lucmobd
Mpobep. 08.20 NC 35 kB CCK n )

H.KoHMP. 08.20 Nnan ozpaxdeHus MC 000 “TEXHOKQHLENT"
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1. Перед монтажом нового ограждения необходимо выполнить демонтаж существующего наружного Перед монтажом нового ограждения необходимо выполнить демонтаж существующего наружного ограждения, см. лист 11. лист 11. . 2. Новое наружное ограждение ПС предусматривается из ж.б. панелей ПО-2м с нижним противоподкопным Новое наружное ограждение ПС предусматривается из ж.б. панелей ПО-2м с нижним противоподкопным фартуком. Панели устанавливаются в ж.б. фундаменты Фо-2 стаканного типа после чего пазухи тщательно заделываются цементно-песчаным раствором М200. Под фундаменты Фо-2 выполнить подушку из уплотненного щебня толщиной 100 мм. 3. Петли панелей после их монтажа соединить арматурными стержнями (поз. 4) с помощью сварки после Петли панелей после их монтажа соединить арматурными стержнями (поз. 4) с помощью сварки после чего пазухи под петлями заделать цементно-песчаным раствором М200. 4. Столбы для ворот и калиток Ст1 устанавливать в сверленные котлованы диаметром 300 мм глубиной 1,7 Столбы для ворот и калиток Ст1 устанавливать в сверленные котлованы диаметром 300 мм глубиной 1,7 м на песчаную подготовку толщиной 100 мм. Пазухи между стойкой и грунтом замоноличиваются в распор бетоном класса В15. 5. Под воротами и калиткой выполняется противоподкопное ограждение в виде бетонного цоколя (см. лист Под воротами и калиткой выполняется противоподкопное ограждение в виде бетонного цоколя (см. лист 6). 6. Верхнее дополнительное ограждение нового наружного ж.б. ограждения ПС предусматривается в виде Верхнее дополнительное ограждение нового наружного ж.б. ограждения ПС предусматривается в виде спирального барьера безопасности "Егоза". Спиральный барьер безопасности должен быть установлен ровно, без провисаний и отклонений от линии ограждения за периметр или внутрь него по всему периметру подстанции. 7. СББ "Егоза" крепится к панелям оград с помощью Y-образных кронштейнов. Крепление кронштейнов СББ "Егоза" крепится к панелям оград с помощью Y-образных кронштейнов. Крепление кронштейнов осуществляется r панелям и кирпичным стенам с использованием анкерных болтов с гайкой, а к конструкциям ворот и калиток путем сварки. 8. Разрез 1-1 см. лист 3. Узлы ограждения см. лист 4. Разрез 1-1 см. лист 3. Узлы ограждения см. лист 4.  лист 3. Узлы ограждения см. лист 4.  Узлы ограждения см. лист 4. см. лист 4. 9. * - Размеры уточнить по месту. * - Размеры уточнить по месту. 10. При выполнении ограждения на участках с уклоном допускается перепад высот между соседними При выполнении ограждения на участках с уклоном допускается перепад высот между соседними панелями до 250 мм. Ножка первой панели устанавливается на дно стакана фундамента Фо-2, далее выполняется заполнение стакана раствором М200 на высоту от 0 до 250 мм, производится установка второй панели в данный фундамент. 11. Створки ворот и калиток соединить со стойкой гибкой связью. Вдоль ворот снаружи ограждения Створки ворот и калиток соединить со стойкой гибкой связью. Вдоль ворот снаружи ограждения проложить в земле полосу для выравнивания потенциала и соединить с электродами заземления. 12. После выполнения сварочных работ стальные элементы (столбы ворот, кронштейны и т.п.) в местах После выполнения сварочных работ стальные элементы (столбы ворот, кронштейны и т.п.) в местах выполнения сварочных швов зачистить, обезжирить, покрыть двумя слоями грунт-эмали 3 в 1. Площадь окраски составит 1 м².
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5x2500 = 12500 4840 8x2500 = 20000
BM1+KM1
1-1 (ppazmMeHm ozpaxdeHust)
H . (xeMa 0Kpa.CKU HapyxHoz0 x.0. ozpaxdeHus MNC (bHewHsa cmopoHa)
amupanbHu U
ubem demoHa
o +2,400
: : Fnpr e AR AAAAN I 1 I AR
17 17 +0,500
0,000
o 12500 4840 20000
z Okpacums 6 / BM1+KM1
S curud ubem (RAL5010) 1. Pa3pe3s 1-13amapkupobaxa Ha Aucme 2.
S 2. Y3nbl 0zpaxdeHus M. aucm 4.
N 3. lpoekmom npedycmampubaemcs BbinonHumb okpacky bcezo HapyxHozo ozpaxdeHus 1C coznacHo dedcmBytwux HOPM U
S cmandapmod MAGC “MP(K LieHmpa”. bemoHHbl e naHenu ozpaxdeHus ocmakmcs & HamypanbHoM ubeme Semona, 6 cuHud ubem
(RAL 5010) okpawubaemcst meAbKO HUXHAA L,oKGAbHAR Ya.cmb BaHHO20 02paxdeHus ¢ BHewHed cmopoHsl Ha Buicomy h=0,5M
= (cM. cxeMy okpacku ozpaxdeHus). Memanaudeckue bopoma BuinoAHsIOMCA U3 NPOGAUCMA C NONUMEPHBM NGKPLIMUeM (ubem
% RAL 5010 - HapyxHas cmopoHa,RAL 7047 - BHUMPeHHSS), 0CmaNbHLIe Memannuyeckue KOHCMPUKLUU Bopom okpawudawmes b
= CUHUT udem (RAL 5010).
=] 4. [eped HA4aAOM OKPA.CKU HAPYXHO20 c2paxdeHus M1C BbinoaHsemcs o4ucmKa x.0. naHened ozpaxdeHus u bepom om 2ps3u,
@ Nbl AU, MACASHBIX NSMEH U UHBIX 302psi3HeHud. Meped 2puHmobaHuem noBepxHocms donxHa dklmb cyxol U oyuuteHHol. lanee
Bl nonHsiemes epyHmaBka nobepxHocmed.
o
=
S 4020061471-22/06/2020-31-KP
5 EHEU,UCDUKGU,UFI 3nemMeHmaod PekcoHcmpykLus 11C 35 kKB - Meponpusimus no caBepweHcmBobaHuw
= aHmumeppopucmuyeckold u npomubodubepcuoHHOT 3aulULLEHHOCMU
o 3nekmpocemebbix 0dbekmab MNAC “MPCK LieHmpa u lMpubonxbs” -
= Mos. 0303Ha4eHue HauMerobaHue Kon. ESCCKGZ' HHD&JHMUEE_ M3m. [Kon.y | Aucm |N'dok.| Modn. |Aama ycmpodcmbo 0zpaxdeHus
N Pa3pad. 08.20 Cmadus | /lucm lucmod
. OKDACKQ HAPUXHO20 02paxdenus [1C, cmen 701 2 Mpobep. 08.20 nC 35 kB CCK . 3
S 30anuu (140,2 noz. M, h=0,5 M) '
= pyHmobka “Liepesum CT 17" (1 cnod) 1k n Pa3pes 1-1
= dacadHas amans KO-174 (2 cnos), ubem 2 e H.KoHMP. 08.20 LibemoBoe peweHue 0z2paxdeHus 000 "TEXHOKOHLIENT
RAL5010 (cunud) UN 08.20
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1. Профилированный лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными Профилированный лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  металлического каркаса заклепками стальными вытяжными металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  каркаса заклепками стальными вытяжными каркаса заклепками стальными вытяжными  заклепками стальными вытяжными заклепками стальными вытяжными  стальными вытяжными стальными вытяжными  вытяжными вытяжными (заклепка 4*9,5-St/St DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  4*9,5-St/St DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. 4*9,5-St/St DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  по высоте - согласно направляющим каркаса. по высоте - согласно направляющим каркаса.  высоте - согласно направляющим каркаса. высоте - согласно направляющим каркаса.  - согласно направляющим каркаса. - согласно направляющим каркаса.  согласно направляющим каркаса. согласно направляющим каркаса.  направляющим каркаса. направляющим каркаса.  каркаса. каркаса. Заклепки должны быть окрашены в цвет ограждения. 2. Засов З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу Засов З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  мм), под засов предусмотреть трубу мм), под засов предусмотреть трубу  под засов предусмотреть трубу под засов предусмотреть трубу  засов предусмотреть трубу засов предусмотреть трубу  предусмотреть трубу предусмотреть трубу  трубу трубу 50х3 мм (lобщ=400 мм). 3. В качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки В качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  предусматривается использовать висячие штифтовые замки предусматривается использовать висячие штифтовые замки  использовать висячие штифтовые замки использовать висячие штифтовые замки  висячие штифтовые замки висячие штифтовые замки  штифтовые замки штифтовые замки  замки замки (количество штифтов не менее 6). Количество замков: 1 шт на 1 ворота; 1 шт на 1 калитку. 4. Створки ворот выполнить несъемного типа. Створки ворот выполнить несъемного типа. 5. Профлист С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя Профлист С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  цвета RAL 5010 (синий), внутренняя цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  RAL 5010 (синий), внутренняя RAL 5010 (синий), внутренняя  5010 (синий), внутренняя 5010 (синий), внутренняя  (синий), внутренняя (синий), внутренняя  внутренняя внутренняя сторона серый цвет RAL 7047. 6. Металлические конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. Металлические конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  3 в 1 за два раза. 3 в 1 за два раза.  в 1 за два раза. в 1 за два раза.  1 за два раза. 1 за два раза.  за два раза. за два раза.  два раза. два раза.  раза. раза. Площадь окраски составит для ворот: 5,7 м²/на 1 ворота; 1,8 м²/на 1 калитку 5,7 м²/на 1 ворота; 1,8 м²/на 1 калитку ; 1,8 м²/на 1 калитку 1,8 м²/на 1 калитку 7. При монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, При монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  15 мм между воротами и стойками. При необходимости, 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  мм между воротами и стойками. При необходимости, мм между воротами и стойками. При необходимости,  между воротами и стойками. При необходимости, между воротами и стойками. При необходимости,  воротами и стойками. При необходимости, воротами и стойками. При необходимости,  и стойками. При необходимости, и стойками. При необходимости,  стойками. При необходимости, стойками. При необходимости,  При необходимости, При необходимости,  необходимости, необходимости, уменьшение зазора выполнить с использованием полосы. 8. Выполнить заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким Выполнить заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  ворот болтовым соединение с двух сторон гибким ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  болтовым соединение с двух сторон гибким болтовым соединение с двух сторон гибким  соединение с двух сторон гибким соединение с двух сторон гибким  с двух сторон гибким с двух сторон гибким  двух сторон гибким двух сторон гибким  сторон гибким сторон гибким  гибким гибким изолированным медным проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  медным проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с медным проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  (с наконечниками) со стойкой соединенной с (с наконечниками) со стойкой соединенной с  наконечниками) со стойкой соединенной с наконечниками) со стойкой соединенной с  со стойкой соединенной с со стойкой соединенной с  стойкой соединенной с стойкой соединенной с  соединенной с соединенной с  с с новым контуром заземления ограждения. 9. Состав материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от Состав материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  изделие, при закупке количество материалов будет завесить от изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  при закупке количество материалов будет завесить от при закупке количество материалов будет завесить от  закупке количество материалов будет завесить от закупке количество материалов будет завесить от  количество материалов будет завесить от количество материалов будет завесить от  материалов будет завесить от материалов будет завесить от  будет завесить от будет завесить от  завесить от завесить от  от от кол-ва изделий, необходимых для выполнения СМР
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1. Профилированный лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными Профилированный лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  металлического каркаса заклепками стальными вытяжными металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  каркаса заклепками стальными вытяжными каркаса заклепками стальными вытяжными  заклепками стальными вытяжными заклепками стальными вытяжными  стальными вытяжными стальными вытяжными  вытяжными вытяжными (заклепка 4*9,5-St/St DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  4*9,5-St/St DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. 4*9,5-St/St DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  по высоте - согласно направляющим каркаса. по высоте - согласно направляющим каркаса.  высоте - согласно направляющим каркаса. высоте - согласно направляющим каркаса.  - согласно направляющим каркаса. - согласно направляющим каркаса.  согласно направляющим каркаса. согласно направляющим каркаса.  направляющим каркаса. направляющим каркаса.  каркаса. каркаса. Заклепки должны быть окрашены в цвет ограждения. 2. Засов З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу Засов З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  мм), под засов предусмотреть трубу мм), под засов предусмотреть трубу  под засов предусмотреть трубу под засов предусмотреть трубу  засов предусмотреть трубу засов предусмотреть трубу  предусмотреть трубу предусмотреть трубу  трубу трубу 50х3 мм (lобщ=400 мм). 3. В качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки В качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  предусматривается использовать висячие штифтовые замки предусматривается использовать висячие штифтовые замки  использовать висячие штифтовые замки использовать висячие штифтовые замки  висячие штифтовые замки висячие штифтовые замки  штифтовые замки штифтовые замки  замки замки (количество штифтов не менее 6). Количество замков: 1 шт на 1 ворота; 1 шт на 1 калитку. 4. Створки ворот выполнить несъемного типа. Створки ворот выполнить несъемного типа. 5. Профлист С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя Профлист С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  цвета RAL 5010 (синий), внутренняя цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  RAL 5010 (синий), внутренняя RAL 5010 (синий), внутренняя  5010 (синий), внутренняя 5010 (синий), внутренняя  (синий), внутренняя (синий), внутренняя  внутренняя внутренняя сторона серый цвет RAL 7047. 6. Металлические конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. Металлические конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  3 в 1 за два раза. 3 в 1 за два раза.  в 1 за два раза. в 1 за два раза.  1 за два раза. 1 за два раза.  за два раза. за два раза.  два раза. два раза.  раза. раза. Площадь окраски составит для ворот: 5,7 м²/на 1 ворота; 1,8 м²/на 1 калитку 5,7 м²/на 1 ворота; 1,8 м²/на 1 калитку ; 1,8 м²/на 1 калитку 1,8 м²/на 1 калитку 7. При монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, При монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  15 мм между воротами и стойками. При необходимости, 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  мм между воротами и стойками. При необходимости, мм между воротами и стойками. При необходимости,  между воротами и стойками. При необходимости, между воротами и стойками. При необходимости,  воротами и стойками. При необходимости, воротами и стойками. При необходимости,  и стойками. При необходимости, и стойками. При необходимости,  стойками. При необходимости, стойками. При необходимости,  При необходимости, При необходимости,  необходимости, необходимости, уменьшение зазора выполнить с использованием полосы. 8. Выполнить заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким Выполнить заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  ворот болтовым соединение с двух сторон гибким ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  болтовым соединение с двух сторон гибким болтовым соединение с двух сторон гибким  соединение с двух сторон гибким соединение с двух сторон гибким  с двух сторон гибким с двух сторон гибким  двух сторон гибким двух сторон гибким  сторон гибким сторон гибким  гибким гибким изолированным медным проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  медным проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с медным проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  (с наконечниками) со стойкой соединенной с (с наконечниками) со стойкой соединенной с  наконечниками) со стойкой соединенной с наконечниками) со стойкой соединенной с  со стойкой соединенной с со стойкой соединенной с  стойкой соединенной с стойкой соединенной с  соединенной с соединенной с  с с новым контуром заземления ограждения. 9. Состав материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от Состав материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  изделие, при закупке количество материалов будет завесить от изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  при закупке количество материалов будет завесить от при закупке количество материалов будет завесить от  закупке количество материалов будет завесить от закупке количество материалов будет завесить от  количество материалов будет завесить от количество материалов будет завесить от  материалов будет завесить от материалов будет завесить от  будет завесить от будет завесить от  завесить от завесить от  от от кол-ва изделий, необходимых для выполнения СМР
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S ycmpaubaeMozo no wedeHo4Hod nodzomobke.
= 2. ApmupobaHue npedycmampubaemcs BeinoAHUML cemkod u3 apmamypsl $12 MM no FTOCT 34028-2016. Cemku uszomabaubams
S Npu NoMoWU KoHMakmHou moyeyHou cbapku no 0CT 14098-91,
- 3. 3auumHblu cnod demoHa npuHsamb pabHeiM 40 MM, coznacHo pa3dena 8.3 CM152-101-2003 “BemoHHbIe U Xene300emoHHs e
o KOHCMPYKUUU 8e3 npedbapumenbHoze HANPSXeHUs"”,
= L. TlobepxHocmb npomubonodkonHG20 a2paxdeHuUst, CONPUKACAKW,e20Cs C 2pUHMOM, 0dMa 3ams dumyMHOU 2udpousonsayued 3a 2
5 pasa.
5 5. [lng wmslipebsix ¢ukcamoepob bopom & npomubonodkonHOM deMOHHOM UOKOAE 3aA0XUMb 2UAb3kl U3 MPUdsl N0d wWmbipedul e
2 dukcamopsl (cM. Bopoma Ha nucme 5).
o
=
S 402006147-22/06/2020-31-KP
= PekoHcmpykuua T1C 35 kB - Meponpusamus no cobepuweHcmbobaHule
= aHmumeppopucmu4yeckold u npomuBodubepcuoHHOU 3auiuueHHocmu
o 3nekmpocemebbix odbekmob MAQ “MPCK Lienmpa u Mpubonxbs” -
S M3M. | Kon.yy. | lucm [N dok.| Modn. |[lama ycmpoucmbo ozpaxdeHust
Paspad. 08.20 Cmadus | /lucm /lucmob
: Mpobep. 08.20 NC 35 kB CCK n 6
=
2
= Mpomubonod 3
= pomubonodkonHoe ozpaxdeHue " "
= pI./IKI'(I)HmD. gg;g nod BopomaMu u kanumkaod 000 “TEXHOKOHLIENT
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1. Противоподкопное ограждение под въездными воротами выполнить из монолитного бетона кл. В15 с армированием, Противоподкопное ограждение под въездными воротами выполнить из монолитного бетона кл. В15 с армированием, устраиваемого по щебеночной подготовке. 2. Армирование предусматривается выполнить сеткой из арматуры  12 мм по ГОСТ 34028-2016. Сетки изготавливать Армирование предусматривается выполнить сеткой из арматуры  12 мм по ГОСТ 34028-2016. Сетки изготавливатьпри помощи контактной точечной сварки по ГОСТ 14098-91. 3. Защитный слой бетона принять равным 40 мм, согласно раздела 8.3 СП 52-101-2003 "Бетонные и железобетонные Защитный слой бетона принять равным 40 мм, согласно раздела 8.3 СП 52-101-2003 "Бетонные и железобетонные конструкции без предварительного напряжения". 4. Поверхность противоподкопного ограждения, соприкасающегося с грунтом, обмазать битумной гидроизоляцией за 2 Поверхность противоподкопного ограждения, соприкасающегося с грунтом, обмазать битумной гидроизоляцией за 2 раза. 5. Для штыревых фиксаторов ворот в противоподкопном бетонном цоколе заложить гильзы из трубы под штыревые Для штыревых фиксаторов ворот в противоподкопном бетонном цоколе заложить гильзы из трубы под штыревые фиксаторы (см. ворота на листе 5).
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1

(xeMa BbinonHeHUs 3a3eMneHus Y bopom

Cma.nbHOU Y2onek

Kanumkyl

/><mon6b| bopom (kanumku)

(mondu bopom (kanumku)

500

Bopoma

AUMKU) CmansHasa nonoca 40x5 MM

Cmondel Bopo

1. 3a3emneHue BeinonHumb 6 coombemcmbuu ¢ pasdenom: 3aseMaswwue ycmpoucmba 3nekmpoycmaHoboK HanpshxeHueM Bul e
1kB 6 cemsax ¢ 3pdpekmubHo 3a3eMneHHOU Heumpanbk Y3 nuyxkm 1.7.93. «Ecau om 3nekmpoycmaHobku omxodsim B/ 110 kB
u bulwe, mo ozpady cnedyem 3a3eMAUmb C NOMOWbI0 BepmMUKAbHLI X 3a3eMaumeneu 6auHod 2 - 3 M, YCmaHoBAeHHb X Y
cmoek 02padsl no Bcemy ee nepuMempy yepe3 20 - 50 m».

2. Cmbopku Bopom u kanumok coeduHumb co cmoUkou 2udkol cBs3bi. Bdonb Bopom U Kanumku cHapyxu ozpaxdeHus
nponoxums 6 3emne nenccy 8ns BeipabHubaHUA nomeHUUAAa U CORAUHUMb € 3neKkmpodamMu 3a3eMeHUA.

3. Cneuudukauuw 3nemMeHmab cM. nucm 3.

PexkoHcmpykuus T1C 35 kB - Meponpusgmus no coBepueHcmbobaHut
aHmumeppopucmuyeckold U npomubodubepcuoHHol 3awUWeHHoCmU
3nekmpocemedsi x 0dbekmad MMAC “MPCK Llewmpa u Mpubonxbs” -
M3M. |Kon.yy. | lucm [N dok.| Modn. |[ama ycmpoucmbo ozpaxdeHus
Pa3pad. 08.20 Cmadus | /lucm lucmod
Mpobep. 08.20 NC 35 kB CCK n ]
HKoHMD. 08.20 Cxema beHOSHbeol-IIjLCI]'iI!_HB(BEMﬂeHUﬂ 000 "TEXHOKOHLENT”
nn 08.20
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1. Заземление выполнить в соответствии с разделом: Заземляющие устройства электроустановок напряжением выше Заземление выполнить в соответствии с разделом: Заземляющие устройства электроустановок напряжением выше 1 кВ в сетях с эффективно заземленной нейтралью ПУЭ  пункт 1.7.93. «Если от электроустановки отходят ВЛ 110 кВ и выше, то ограду следует заземлить с помощью вертикальных заземлителей длиной 2 - 3 м, установленных у стоек ограды по всему ее периметру через 20 - 50 м».  2. Створки ворот и калиток соединить со стойкой гибкой связью. Вдоль ворот и калитки снаружи ограждения Створки ворот и калиток соединить со стойкой гибкой связью. Вдоль ворот и калитки снаружи ограждения проложить в земле полосу для выравнивания потенциала и соединить с электродами заземления. 3. Спецификацию элементов см. лист 3.Спецификацию элементов см. лист 3.

AutoCAD SHX Text
08.20

AutoCAD SHX Text
402006147-22/06/2020-31-КР

AutoCAD SHX Text
ГИП

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
Н.контр.

AutoCAD SHX Text
Провер.

AutoCAD SHX Text
Реконструкция ПС 35 кВ - мероприятия по совершенствованию  антитеррористической и противодиверсионной защищенности  электросетевых объектов ПАО "МРСК Центра и Приволжья" -   устройство ограждения

AutoCAD SHX Text
ПС 35 кВ ССК

AutoCAD SHX Text
ООО "ТЕХНОКОНЦЕПТ"

AutoCAD SHX Text
08.20

AutoCAD SHX Text
08.20

AutoCAD SHX Text
08.20


CoznacobaHo

B3aM. uHb. N°

[Modn. u dama

Wb, N nodn.

Cmouka Cm1

120

3000

2988

=

200

1-1 1

200
50, 100_,50

50[, 100 |50
200
2-2 1
S
(aw]
S
o

Cneuudukauus 3nemeHmob

12

Macca, Mpume-
Mo3. 0d03HaYeHue HaumeHoBaHue Kon. ed. Kz JQHUE
Cmouka Cm1 60,45
100x100x5 [OCT 30245-2003
Npodunb ~¢73s roct 27772-206 ~» 1=2988 1 57,5
200x200x8 [OCT 19903-2015
Nuem =35 00T 27772207 1 25
120x120x4 [OCT 19903-2015
Nuem 35 TocT 27772-200 1 0,45
[pyHm-3mans 3 6 1(pacxed 0,1 n/M Ha 1 034 N
cnou), 2 cnos ’

Nemanu donxHsl uszomabaubambca u3 beinpabnerHozo npokama.

TonwuHy cdapHb x wHed npuHUMAmMb No HAUMeHbWed monwuHe cbapubaeMbix 3neMeHmoD.
3. Memannu4eckue KOHCMPUKUUU KpOHWMeUHA cmeuku okpacums B uensix 3awumsl om koppo3uu 2pyHm-3Mansio 36 13a dba
pasa. Mnowads okpacku cocmabum 1,7 M%/Ha 1 cmolky,
PexkoHcmpykuus TIC 35 kB - Mepanpusamus no cobepueHcmbabaHut
aHmumeppopucmuyeckold U npomubodubepcuoHHod 3aWUUeHHoCcmU
3nekmpocemebsl x 0dbekmoB MAO “MPCK Lienmpa u Mpubonxba” -
M3M. |Kon gy [ lucm |N dok.[ [Modn. |[lama ycmpoucmbao gzpaxdeHus
Pa3pad. 08.20 Cmadus | /lucm Nlucmobd
Mpobep. 08.20 MNC 35 kB CCK . 5
H.KOHMp. 08.20 Cmotka Cm-1 000 “TEXHOKGHLUENT"
4 08.20
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NHOOPMAUUCHHA S MaBAuYKa

Kanyxcckas obnacme
KupoacKuli patioH
2. Kupos, CLICK

POCCETU YBJIMYHOE AKLINOHEPHOE OBLLECTBO
LIEHTP ¥ MPUBOMIMBE «MPCK LIEHTPA U [IPUBOJIXbA »
Kanyeastepzo OUITNATT "KAJIYTAIHEPI 0" 248000

[1C 35 kB CCK

8-800-50-50-115 (KoHmakrAseHmp
8-(48456)-71-3523 (ducnemyep
WWww.mrsk-cp.ru

600

900

NlaHHas madnuyka ¢ HaumeHoBaHueM 1C bbibewubaemcs Ha ozpaxdeHuu padoM C KaAumkou.
OnepamubHoe HauMeHoBaHUe 0dbekma, a makxe menedoHsl ymoyHuUmb B coombemcmbyrwwux cayxdax do uszomobneHus
UHGOPMAUUGCHHBIX 3HAKGB.
NHdopMayuoHHL e madnudku buinoaHums us memanna, ubem cepedpucmelU unu densid. Pa3mep madauyex 900x600(h) Mm
(Bo3MOXHO NPONCPLUOHANLHOE USMEHeHUe ¢popMama).
Kpacka dna UHGOpPMAUUGHHLIX Noned u Hadnuced - NoAuUMepHaa nopowkobas 3na HAPYXHbIX padom (amMocdepocmolkas).
Nozomun u ubem HaHocumcs B ubeme Pantone 301C.
Ncnonb3yemsl U wpudmel PF Bin Text Cond Pro Medium u PF Din Text Cond Pro Regular.
- ¢upMeHHbU dnok MPCK no cmpokam: PF Bin Text Cond Pro Medium /24 mM/; PF Din Text Cond Pro Medium 15 mm; PF
Din Text Cond Pro Regular / 12 mMm;
- HauMeHoBaHuue MAC MPCK - PF Bin Text Cond Pro Regular /18 mm/
- Ha3BaHue odvekma — PF Din Text Cond Pro Medium / 60 MMm;
- adpec, menedoHsl, punuan — PF Din Text Cond Pro Regular / 21 MM,
Mponopuuyu ¢upMerHozo 8noka beinoaHume coznacHo “Pukobodcmba no ucnonb3oBaHuw ¢pupMeHHozo cmuns MPCK”.

3HaK “"BHumMaHue! Bedeémca BudeoHadnwdeHue”

3HaK "He 3020paxubams npoe3d”

3HakK “0Oz2paHuydeHue ckopocmu”

200

Ao

BEJIETCA

BHUMAHVE!|

HA TEPPUTOPUN

LBHIIE!IIHI\BI'II'OIJ.EI-IHEJ

200

200

BbE3[]

HE 3ArOPAXKUBATD!

naa 12.4

PABOTAET OBAKYATOP

400

3HaK "BHuMaHue” Bedemcs budecHadnwdeHue” b bewubaemcs Ha
cmbopky Bopom (kanumky) oepaxderus Ha M. Mamepuan 3HaKa -

Memann

3Hak "OzpaHudeHue ckopocmu” kpenumed Ha Bopoma.
Mamepuan madnuyku - Memann

"
!

3HaK "He Bne3au, udbem

— N

300

_ N
’L 200 J,

3Hak "He Bnesau, ydosem!” donoanumensHo Belbewubaemcd Ha BHYMpeHHee
O2pokdeHuR, He pexe 4eM 4epes kaxadsle 10 M. Mamepuan 3Haka -

Mema/in.

13

1" 1"
3HaK “OnacHo! Buicokoe HanpsaxeHue!” Tadnuyka "0xpaHHa A 30Ha 10
OUIMAT ITAO "POCCETY LIEHTP U
* POCCETH TIPUBOIIKE — KANIYTASHEPTO
LIEHTP U NPUBO/MKbBE
Kanyeasnepao
o re A
Nyl | |
) s | | |
o McC 35/10 kB AL
m I n CCK B | Ucnone30aHue
I 1 5 1 5 | Mmeppumopuu 02paHU4eHo
I E 1 5 I 8 coomeemcmeuu ¢
L _______________ -! nocmatossieHuem
QQ
L \/ ‘ TEJIEQOH [1/1A CTIPABOK : 8-(800) 220-0-220
300
Cd d
450
JHak “Onackel Belcokoe ranpsxeruel” ycmarabaubaemes Ha Kax Ay Tadnudka “Oxpannas 3ona NC” kpenumes Ha Kaxdol cmopaHe
omKpblBakwykca cmbopky bopom (KaAUMKY) U Ha HAPUXHoe ozpaxdeHue sepaxdeHus ne nepuMempy MC. Mamepuan madAuYKy — MEman.
He pexe vem depes 1nponem (1 cekuum) ozpaxdeHus
Ha cem4amoe BHUmMperHee ozpaxdeHue IC makxe Bel bewuBawmes
JQHHbI e 3HAKU. Mamepuasn 3HaKa - Memann
Cneuudpukauusg 3nemeHmaobd
~N
. : |82
™
= 0B03HO4eHue HauMenobaHue 3 - g 8 [Mpume-yaHue
= = =3
= =
WHhOpMOLUOHHLIE 3HOKU
VIHopMay UoHHOS madauyka 1 wm
3Hox "OnacHol BLICOKOE HONpAXEeHUe” 2 wm
3Hax “OnocHol BeiCoKoe HanpsXeHue” 28 -
(HaHeCmu Kpackal Yepe3 mpadapem)
Tadnuyka "OxpaHHon 3oHa M1C° L wm
3HoK “BHuMaHue! Bed  mcq BudeoHad modeHue 5 wm
3HK "Bbe3d He 30zopaxubame’ 1 wm
3Hak “0zpaHuyeHue ckopacmu” 1 wm
3HoK “He Bnesad, s  ml” 2 Wwm

| Neped uszomobBneHueM ducnemyepckux madnuyek Heodxodumo beinonHumb NpeddapumensHoe coznacobaHue ux

6HewHez0 Buda ¢ 3aka3yukoM (Punuanom NAO “POCCETU LIEHTP W NPUBOMXLE» - KANYTASHEPTG).

1. Bce 3Haku 3onxHbl 8bimb UcmaHoBneHs & ypobeHs - «He 2unsamb» NO c2paxdeHuw, a mam 20e naHenu

l_.jCITlU.HOE)/'IEHbI cmyneHbkamu, OITllJ.eHITlDOEJG.HbI OMHOCUMENbLHO CaMoU NAHeu.

2. [lpuMep pacnoncxeHust 3Hakob Ha BHYMPeHHEM GzpaxdeHuU: Ha 1-oU CemKe «Mpeyzo/bHUK», danee cemka des

3HOKGB, danee cemka ¢ «4epenom», danee nucmas cemka, 3anee ¢ «Mpeyz2onbHUKOM».

3. KpenneHue 3Hakcb k cemyamomy BHUMpeHHeMY ozpaxdeHuto BbinoAHAMb C NoMoWw b AeHmbl unu adanmepob.

£02006147-22/06/2020-31-KP

M3M. [Kon.yy. | lucm [N dok.| [Modn. |[ama ycmpoucmbo ozpaxdeHus

PekaHncmpykuua T1C 35 kB - Meponpusamusa nae cobepweHcmBobaHu
aHMumeppopucmuyeckol u npomubodubepcuoHHol 3auwUWeHHOCMU
3nekmpocemedsi x 0dbekmad MMAC “MPCK Llewmpa u Mpubonxbs” -

Pa3pad. 08.20 Cmadus | /lucm Nlucmobd
Mpobep. 08.20 NC 35 kB CCK . 5

H.KoHMP. 08.20 Qlucnemyepckue MadAu4Ku 000 “TEXHOKQHLENT"
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Информационная табличка

AutoCAD SHX Text
Данная табличка с наименованием ПС вывешивается на ограждении рядом с калиткой. Оперативное наименование объекта, а также телефоны уточнить в соответствующих службах до изготовления информационных знаков. Информационные таблички выполнить из металла, цвет серебристый или белый. Размер табличек 900х600(h) мм (Возможно пропорциональное изменение формата). Краска для информационных полей и надписей - полимерная порошковая для наружных работ (атмосферостойкая). Логотип и цвет наносится в цвете Pantone 301C. Используемый шрифты PF Din Text Cond Pro Medium и PF Din Text Cond Pro Regular.  - фирменный блок МРСК по строкам: PF Din Text Cond Pro Medium /24 мм/; PF Din Text Cond Pro Medium 15 мм; PF Din Text Cond Pro Regular / 12 мм; - наименованиие ПАО МРСК - PF Din Text Cond Pro Regular /18 мм/ - название объекта — PF Din Text Cond Pro Medium / 60 мм; - адрес, телефоны, филиал — PF Din Text Cond Pro Regular / 21 мм. Пропорции фирменного блока выполнить согласно "Руководства по использованию фирменного стиля МРСК".

AutoCAD SHX Text
Спецификация элементов
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1. Все знаки должны быть установлены в уровень - «не гулять» по ограждению, а там где панели Все знаки должны быть установлены в уровень - «не гулять» по ограждению, а там где панели установлены ступеньками, отцентрованы относительно самой панели. 2. Пример расположения знаков на внутреннем ограждении: на 1-ой сетке «треугольник», далее сетка без Пример расположения знаков на внутреннем ограждении: на 1-ой сетке «треугольник», далее сетка без знаков, далее сетка с «черепом», далее пустая сетка, далее с «треугольником». 3. Крепление знаков к сетчатому внутреннему ограждению выполнять с помощью ленты или адаптеров.Крепление знаков к сетчатому внутреннему ограждению выполнять с помощью ленты или адаптеров.
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!  Перед изготовлением диспетчерских табличек необходимо выполнить предварительное согласование их внешнего вида с Заказчиком (Филиалом ПАО "РОССЕТИ ЦЕНТР И ПРИВОЛЖЬЕ» - КАЛУГАЭНЕРГО).м ПАО "РОССЕТИ ЦЕНТР И ПРИВОЛЖЬЕ» - КАЛУГАЭНЕРГО).).

AutoCAD SHX Text
Знак "Опасно! Высокое напряжение!" устанавливается на каждую открывающуюся створку ворот (калитку) и на наружное ограждение не реже чем через 1 пролет (1 секцию) ограждения. На сетчатое внутреннее ограждение ПС также вывешиваются данные знаки. Материал знака - металл.
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AutoCAD SHX Text
Знак "Не влезай, убьет!" дополнительно вывешивается на внутреннее ограждение, не реже чем через каждые 10 м. Материал знака - металл.

AutoCAD SHX Text
Табличка "Охранная зона ПС"

AutoCAD SHX Text
Табличка "Охранная зона ПС" крепится на каждой стороне ограждения по периметру ПС. Материал таблички - металл.
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Знак "Внимание" Ведется видеонаблюдение" вывешивается на створку ворот (калитку) ограждения на ПС. Материал знака - металл.
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Знак "Ограничение скорости" крепится на ворота. Материал таблички - металл.

AutoCAD SHX Text
450

AutoCAD SHX Text
300

AutoCAD SHX Text
 - КАЛУГАЭНЕРГО


CoznacobaHo

B3aM. uHb. N°

[odn. u dama

Wb, N nodn.

(mond ozpaxdeHust

dpyc 100x100 MM

(xeMa BpeMeHH020 0zpaxdeHus

Bedomocmb pacxeda mamepuanod Ha 100 noz. M

14

2500

Docka - 100x25 MM

Macca, Mpume-

Mos. 0d03Ha4eHue HaumeHobaHue Kon. ed. k2 YaHue
Bpyc 100x100 MM, L5, =100 M 11 M3
flocka 100x25 MM, Lg,=200 M 05 M
Mpodaucm C10 200 MZ

YnAGMHEHHbIU 2pYHM

Mpogpnaucm C10 (mond ozpaxdeHus

dpyc 100x100 MM

(an)

— — o
B o

N

o

o

=}

3000

PacnonoxeHue BpeMeHHO20 02paxdeHUe UMOYHUMb HO Mecme.

BpemeHHoe ozpaxdeHue npedycMampubaemcst BbinonHUMb U3 depedsanHel x cmondob ¢ cdwubkol npodaucmom no depebsHHbIM
pedkam.
3. e okoH4yaHUu padem ne ucmpoucmby Hobozo BpeMeHHoe ozpaxdeHue deMoHmuUpobamb.
PekoHcmpukuua T1C 35 kB - Meponpusamusa no cobepuweHcmbobaHule
aHmumeppopucmu4eckol U npemuBodubepcuoHHod 3aWwuuleHHOCMU
3nekmpocemedsix 0dbekmod MAQ “MPCK Lienmpa u Mpubonxbs” -
M3M. | Kon.yy. [ lucm | N dok.| Modn. |[lama ycmpoucmbo ozpaxdeHus
Pa3pad. 08.20 Cmadus | /lucm /lucmob
Mpabep. 08.20 MNC 35 kB CCK . "
H.KOHMP. 08.20 BpeMeHHoe ozpaxdeHue 000 “TEXHOKOHLENT"
rnn 08.20
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1. Расположение временного ограждение уточнить на месте. Расположение временного ограждение уточнить на месте. 2. Временное ограждение предусматривается выполнить из деревянных столбов с обшивкой профлистом по деревянным Временное ограждение предусматривается выполнить из деревянных столбов с обшивкой профлистом по деревянным рейкам. 3. По окончании работ по устройству нового временное ограждение демонтировать.По окончании работ по устройству нового временное ограждение демонтировать.
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B3aM. uHb. N°

[odn. u dama
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NleMoHmax naHenel ozpaxadeHus

MNc 35 kB CCK

®% o

A

W0

&

15

Mema.AAUNecKUX/cemyamelX NG X.0. cmendam

[lemqHmax naHened Oalpljl)KﬁEHUﬂ

MEMAANUYECKUX/CemYamsy) Vn(i’x(.ﬁ.\c ondam

£
ks
%

[leMoHMA X naHened c2paxdeHus
Memannu4eckux/cem4amsix No X.9. cmondaM

@

1176650

382500
[1C 35/10xB. ®

Ne355 "CCK"

NleMoHmMax naHened 02paxdeHus
MEMaANUYECKUX/CemYambIX NG X.0. cmonﬁam\

P

|
\(\k'\s% Y
[leMoHma x bopom U K@numku

Memanauyeckux 4

198.73

YcnobHble 0003HAYeHUS

A2
196.90

BedoMocmb 00bemM0b 0eMOHMA XHbBI X padom

Mos. HaumeHobaHue Kan. ESSCKCLZI an&JHMUee_
1 Nlemonmax Bopom Memannu4eckux 1 150
2 [leMoHMa X KANUMKU MeMAnnu4eckou 1 50
3 NleMoHmax naHened ozpaxdeHus Memanaudeckux (cemyamesi x), 35% wm 3,5 m
A OmpbiBka zpyHma dnst deMoHMaxa cmondob 20,3 M3
5 fleMoHmax %.8. cmondcb ozpaxdeHus, 37* wm 5,6 m
6 3acsnKa 9M om GeMoHMAXa 21,1 M3

Pyy4Hyt pa3dopky KOHCMPYKUUU, nodnexawux demoHmaxy, Headxodumo BeinoaHsims nod HenocpedcmbeHHbIM pykobodcmbom
UHXeHepHo-MmexHUYeckoz0 nepcoHana c codnwdequem npabdun desonacHocmu mpyda, a makxe npabun noXapHou
desonacHocmu.

. PaccmosiHue om nwded, npuMeHsieMbl X UMU UHCmMpYMeHmod, npucnocodneHud u om dpeMeHHb X 02paxdeHul do mokeBedyuux

yacmeu OPY 35 kB donxHo dbimb He MeHee 0.6 M.

. PaccmogHus om MexaHu3Mob U 2py30n0dbeMHbI X MaWwuH b padeyeM U mpaHCNOpMHOM NOAOXEHUU, oM CMponob,

2py3c3axbamHel x npucnecodneHul u 2py306 do mokobedyuiux yacmed OPY 35 kB donxHo dbimb He MeHee 1,0 M.

. [paHuUbl onacHbix 304 B3au3u dBuxyuuxcs yacmel MawuH U 0dopydobarus onpedensomcs b npedenax 5 M, ecau dpyaue

nobul wenHHs e mpedobaHus omcymembyiom B nacnopme unu & uHcmpykuuu 3a66da-u3zomobumens. Pa3Mepsl onacHOU 30HLI OM
003M0xXHO26 NadeHUst GeMOHMUPYEMBIX 371eMeHMOB 02paxdeHus npu NepeMeweHuUU UX KpaHGM NPUHSMb 6 M.

. B x00e BbinonHeHUs padom onacHble 30H6 3G/MKHL dblMb 02PAXAEHb CUZHAAbHBIMU G2PAXOEHUAMU U HA HUX G0MXHbI OblMb

Bbi BeweHs npedynpedumesibHL e 3HaKU.

. [1ng UMeHbWEHUS 2paHUULI ONGCHBIX 30H NPU NEpeMeuleHuUl 2py3d KpaHoM ucnonb3chams:

- NPUMEeHeHUe NpedoxpaHumensHel X U cmpaxoboyHbix ycmpoucmd, npedombpawatwux cmaem 2py3a;
- 02paHuyeHue Belicomsl NodbeMa 2py3a, nepeMewaeMozo KpaHoM do 0,5 M bcmpevalowuxcs Ha nymu npensamembud;
- 02paHUYeHUe ckopoecmu nodopoma cmpensl KpaHa d6 MUHUMAAbHOU.

. * - UmOYHUMb N0 Mecmy.

40200614 7-22/06/2020-31-KP

PexkoHcmpykuus T1C 35 kB - meponpusgmus no coBepuieHcmBobaHuk

aHmumeppopucmuyeckol u npomubodubepcuoHHoU 3au,UuLeHHoCmU
3nekmpocemedsi x 0dbekmad MMAC “MPCK Llewmpa u Mpubonxbs” -

M3M. [Kon. gy | /lucm [N dok.| Modn. |[lama ycmpoucmbo ozpaxdeHus

X X - [llemoHmupyemoe ozpaxdeHue Pa3pad. 08.20 Cmadus | /lucm Nucmo®
Mpobep. 08.20 NC 35 kB CCK . .
HKoHMD. 08.20 Mnax aeMHmﬂﬁ(E:L 0zpaxdeHus 000 "TEXHOKOHLENT”
rnn 08.20
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1. Ручную разборку конструкций, подлежащих демонтажу, необходимо выполнять под непосредственным руководством  Ручную разборку конструкций, подлежащих демонтажу, необходимо выполнять под непосредственным руководством  инженерно-технического персонала с соблюдением правил безопасности труда, а также правил пожарной  безопасности. 2. Расстояние от людей, применяемых ими инструментов, приспособлений и от временных ограждений до токоведущих  Расстояние от людей, применяемых ими инструментов, приспособлений и от временных ограждений до токоведущих  частей ОРУ 35 кВ должно быть не менее 0.6 м.  3. Расстояния от механизмов и грузоподъемных машин в рабочем и транспортном положении, от стропов,  Расстояния от механизмов и грузоподъемных машин в рабочем и транспортном положении, от стропов,  грузозахватных приспособлений и грузов до токоведущих частей ОРУ 35 кВ должно быть не менее 1,0 м. 4. Границы опасных зон вблизи движущихся частей машин и оборудования определяются в пределах 5 м, если другие  Границы опасных зон вблизи движущихся частей машин и оборудования определяются в пределах 5 м, если другие  повышенные требования отсутствуют в паспорте или в инструкции завода-изготовителя. Размеры опасной зоны от  возможного падения демонтируемых элементов ограждения при перемещении их краном принять 6 м. 5. В ходе выполнения работ опасные зоны должны быть ограждены сигнальными ограждениями и на них должны быть  В ходе выполнения работ опасные зоны должны быть ограждены сигнальными ограждениями и на них должны быть  вывешены предупредительные знаки. 6. Для уменьшения границы опасных зон при перемещении груза краном использовать: Для уменьшения границы опасных зон при перемещении груза краном использовать: - применение предохранительных и страховочных устройств, предотвращающих отлет груза; применение предохранительных и страховочных устройств, предотвращающих отлет груза; - ограничение высоты подъема груза, перемещаемого краном до 0,5 м встречающихся на пути препятствий; ограничение высоты подъема груза, перемещаемого краном до 0,5 м встречающихся на пути препятствий; - ограничение скорости поворота стрелы крана до минимальной. ограничение скорости поворота стрелы крана до минимальной. 7. * - уточнить по месту.* - уточнить по месту.
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CoznacobaHo

B3aM. uHb. N°

[odn. u dama

Wb, N nedn.

Yka3aHus no npousbedcmby cmpoumenbHO-MOHMAXHH X padom

NlaHHLIM npoekmomM npedycMampuBaemcs BeinoAHUMb pekoHcmpykuul ozpaxdenus Ha MC 35 kB CCK, a uMeHHo:

- deMoHmMAXx cywecmBytwux naHenel o2paxdeHus;

- deMoHmax cywecmbyrwux cmondoB ozpaxdeHus;

- deMoHmax cywecmbyrwux Bopom u KaaumKy;

- MoHmax Hobozo ozpaxdeHus u3 x.0. naHened M0-2M € HUXHUM npomubBonodKonHLIM GAPMUKOM, MOHMUPUEMbIX & X.G.
GyHAAMeHMbl CMAKAHHO2G MUNA;

- MoHmax HoBbl x Bopom u kanumok, ¢ ycmpoucmBoM NOd HUMU HUXHe20 npemuBonodkonHozo ozpaxdeHus 6 Bude cbapHou
pewemku U3 apMamyps;

- MoHmax BepxHezo dononHumensHozo ozpaxdeHus no bcemy nepumempy M1C u3 ACK/1 500 «Ezc3a».

locmabky 2py30b dns BuinoAHeHUS cmpoumensHO-MOHMAXHLI X padom npedycmampubaemcs npousbodumb aBmoModunbHbIM
MPAHCNOpMOM no cywecmbytouum dopozam ¢ mbepdulM NOKpL MueM. MamepuanbHoO-mexXHUYeckoe odecneyeHue odbekma u
opzaHu3auus mpaHcnopmupobaHus, cknadupobaHus u xpaHeHus Mamepuanab u koHcmpykuud donxHa ccyuiecmbasmescs B
coombemcmbuu ¢ ykasanusmu (M 48.13330.2019 «OpzaHusauus cmpoumenscmbay,

MpoekmoM npedycmampubaemcs BuinonHsames Beibo3 cmpoumensHo20 Mycopa 0ns pasMelleHust Ha nenuzoHe mbepdelix dbl moBel x
omxodob. [NodpsdHoU opzaHu3ayueu neped HayanoM npousbodcmba padom HeodxoduMo opopmumb dozobop Ha BbiBo3 mbepdbl x
Obimobbix U cmpoumenbHbl X omx000b.

Padombl no pekoHcmpUKUUU 0zpaxdeHus HA [1C omHOCAMCS K KAMez0puu «CAOXHH X» U Bedymcst & cmecHeHHb X ycnodusx.
Padoms npousbodsamcs 6 ycnodusix dedcmbytowed nodecmaru,uy, Bnu3u dedcmbyrouiux BuicokeBonbmHE X AUHUU 3nekmponepeday
u 63nu3u 08opydobaHus C BblCOKUM HANPAXEHUEM,

Yemarobky kpaHa u npousbodcmbo padom ¢ e20 ucnonb3obaHuem becmu ceznacHo n.7.2.5 CHuM 12-03-2001 «be3onacHocms
mpuda b cmpoumenscmber. CMpouMenbHO-MOHMAXHbI €, 31eKMPOMOHMAXHLIE U NYCKO-HANAG0YHE e padombl B CMeCHEeHHb X
ycnobusix ¢ HanuyueM B 3oHe npousbodcmBa padom delcmBuluwezc mexHonszu4eckozo sdopydobaHus, Haxodswezocs nod

Bbl CokUM HanpsxeHueM, npousbodums C opopMaeHUEM Hapsadob-donycked.

Padoma B dedcmbywuiux nodcmaHuusx donxHa ocyuecmbdasmecs b coombemembuu ¢ mpedobanusmu npabun no expaHe mpyda
NpU 3kcnayamayuu 3nekmpoycmaHobok (6 ped. «Mpukasa MuHucmepcmba mpyda u couudnbHod 3awums P om 19.02.2016 2
N'ThH»).

lpu BbinonHeHuu padom, mpedywuux omkalyeHue 3nekmpoodopydobaHusi, Heodxodumo BpeMst u NpodonxumenbHOCMb
omKAKYeHUs coznacobeibams C 3kCnAyamupywuleu 0p2aHu3auued. MawuHs u MEXaHU3ML HA NHEBMOKOoneCcHOM X08Y OMXKHBI
ObiMb 3a3eMNEHHI.

Mpou3Bodcmbo padom & mymaHe, B doxdnubyt nozody, npu Bempe 15 M/cek u donee 3anpewaemcs. Ckopocmb BBuxeHus
abmompaxcnopma no meppumopuu MC He donxHa npedbiwams 10 kM/Y, a Ha nobopomax u & padoyux 30HaX KpaHob - 5 KM/\.
PekoHcmpykuute ozpaxdenus M1C npednonazaemcs becmu b dba nepuoda: nodzomobumenbHblU U 0CHOBHOU.
NodzomoebumensHu U nepuod bkawyaem b ceds:

a) 0p2aHU3ALUOHHO-N0dZ20moBUMENbHL E MEPONPUAMUS:

- paspadomka npoekma npousbodcmba padem (MMP) u e2o coznacobaHue;

- opeaHu3auust nocmabok KoHcmpykuud, Mamepuanocd, edopydobaHus;

- opopmneHue paspewenul u donyckob Ha npousbodcmbo padom.

0) BHympunnowadoyHy & nodzomobumebHbl e padomsl.

- co30aHue zeode3uyeckod pa3duboyHol ocHobL cmpoumenscmba;

- onpedeneHue nnow,adok cknadupobaHusi CMpOUMENbHBIX KOHCMPUKUUU;

- ycmaHobky BpeMeHHb X 33aHUU U COOpYXeHUU;

- ycmaHobky Mecm XpaHeHus 2py3o3axbamHbl X NpUCNGCodneHU;

- ycmaHobky opoxHbI X 3HakKoB® u 3HaKab mexHUKU 3e3onacHecmu;

- ycmaHobky cxembl dBuxeHus abmompaHcnopma,;

- BeiNonHeHue 0eMOHMAXHL X padom.

OcHebHou nepuoad.

Mpu npou3bodcmbe 3emMasHL X padom cnedyem pykobodcmbobambes (M 45.13330.2012 «3eMasHblie coopyxeHust, ocHoBaHus u
dyHdameHms». Paspadomky 2pyHma komnobaHob npousbodums ¢ ucnons3obauem dypunbHo-kparobol Mawuns (cbepnenHsie
komnobaHel nod cmondsl), @ makxe 3kckabamopa c 0dopudobaHueM odpamHas nonama, unu BpyyHyk.

Mpu 3momM, b cnayyae odHAPYXeHUS NoG3eMHbIX cemeld, COOpYXeHud, He NpedycMOMPeHHb X NAAHOM, 3eMAsHbIe padombl & 3mux
Mecmax cnedyem npekpamums 80 BuiabneHus Bnadensua coopuyxeHul u noayyeHus coombemcmbytulezo paspeweHus.

B HenocpedcmbenHod 8ausu om cywecmbyowux KoMMyHUKauud, bo usdexarue ux nobpexdeHust, 3eMAsaHb e padomsl
npou3bodumb BpyyHyK, € ucnonb3oBaHuem nonam. Takxe HeodxodumMo oda3amensbHoe npucymcmBue npedcmabumened
3Kcnayamupyteuled op2aHu3ayuu.

[nst GopMupodAHUS MOHONUMHBI X KOHCMPUKLUD (pUHAAMEHM NGO KUPNUYHbI @ U4aCMKU 02paX3eHuUs) NpUMeHsiemcs
pa33dopHo-nepecma®Has depedsHHas onanydka. Ha Bce Budsl onanydku u npousboedcmbo onanydoynsix padom b MNP dawmcs
Yepmexu U HeadxoduMsl e yka3saHus. Ha Mecmo ycmaHobku onanydku BHHOCSMCS 0CU U OMMEMKU KOHCMPYKUUU.

CoeduHeHue cmepxHed apMamyupsl MOHOAUMHLIX KGHCMPUKUUU BkiNoAHsemcs ¢ noMoulbie cbapku. KoHmponb 3a ycmaHebkou u
npueMka cMoHmupobaHHOU apMamypel  npousBodsmcs & coomBemcmBuu ¢ CM 70.13330.2012 «Hecywue u ozpaxdatuue
KOHCMPUKLUU» U NPOEKMOM.
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bemonHyw cMecb zomoBsm ueHmpanu3obaHHO Ha demoHHO-pacmBOpHBHIX Y3nax U HA cmpounnowadky noddossm 6
abmodemoHocMecumensix. BoaMoxHo u3zomabneHue demoHHOU CMecu BpyyHUl € ucnonb3oBaHueM demoHoMewanku. Cnocod
uzzomodneHust demoHHoOU cMecu ymoyHsem nodpsdHas opeaHusauuu & MMP. Mpuzomobnexue u mpaHcnopmupobaHue demoHHOU
cMecu domkHbl coomBemecmbobamb OCT 7473-2010. YnnomHeHue demoHHoU cMecu Becmu 2nydurHLIM Budpamopom muna 31-210
UNU e20 QHANO20M.

(BexeynoxeHHslG demoH cnedyem npedoxpaHamb om amMochepHsix bo3dedcmbuu 6 xapkoe bpema zoda (3awuma
NNEeHK00dPA 3YKILUMU NOKPL MUAMU, nonubka 6edcd u m.d.).

dyHdameHmamu nod Hoboe ozpaxdeHue cayxam dyHdaMeHMb CMAKAHHO20 muna $o-2 ycmaHabdaubaeMbie HA NodzomoBky U3
wedHs monwuHou 100 MM. MoHmax cOOpHLIX X.0. KOHCMPUKUUU Becmu ¢ ucnonb3cbaHueM abmoModunbHo20 KpaHa 2/n 25 m.
[eped MoHmaxoM dpyHdameHmob mwamenbHo nodzomabaubaemcs ocHodaHue, npobepsemcs coomBemcmbue omMemok ocHobaHuS
npoekmy.

Mocne moHmaxa ¢yHdameHmod npobodsmcs Meponpusmus NO 3auwume om Koppo3uu. X.8. KOHCMPYKUUU Haxodswuecs & 2pyHme
odMa 3kl darmeca dumymoM 3a 2 pasa.

Mocne ycmaHobku x.8. naHeneu & ¢yndameHmsl nasyxu 6 cmakaHe ¢yHOameHmoB 3adentiBawmcs UEMEHMHO-NECYAHbIM
pacmbopom M200. HuxHul ¢apmyk x.d. naHenu makxe odpadams baemcs SumymoM 3a 2 pasa.

BeinonHsiemcs 3akpenneHue naHened cbasamu Mexdy cedol numem npubapku coeduHUMEnbHBIX 3neMeHmOb K nemnsm
(30KN@GHLIM) HO NAHeAsIX.

BepxHee dononHumenbHoe ozpaxdeHue boinoansemcs & Bude cnupanbHozo dapbepa desonacHocmu “Ezc3a”. (Bb “Ezo3n”
Kpenumcs K naHensM 02pad ¢ NoMoulbi Y-00pa3He X KpoHWMelHob, 3akpennseMsix K cmondaM 0zpaxdeHus ¢ ucnonb3oBaHueM
cBbapku unu KpenexHslx 3neMeHmoB.

MoHmax cmpoumenbHbI X KOHCMPYKUUU nodcmaHyuu Becmu abmomModunbHbiM cmpenobuiM KpaHoM.

Cbapky MemannokoHcmpukuul npousbodums puyHEiM - 3nekmpodyzo0buiM  cnocodoM ammecmoBanHeiMu - cBapuiukamu no
ammecmoBaHHoU mexHonozuu cbapku.

Ckpuimbie padombl nodnexam ocbudemenscmbobaHrue ¢ cocmabneruem akmob no dpopme, npubedeqrou b npunoxeruu [l CM
£8.13330.2019.

B xode npobedeHus cmpoumenbHO-MOHMAXHLIX padom donxHo ocyuecmbasmbcs BulNoAHeHUe Meponpusimud u mpedoBaHud,
npedbabnsembl x 3akoHodamenbcmbom PP, kK coxpaHeHut okpyxatowed npupedHod cpeds, b yacmHocmu:

- BrinonHeHue mpedeBaHul op2aHU3AUUCHHO-MeXHEN02UYecKoU doKYUMeHmaUuu, 3KCNAYamaUuoHHoU doKUMEHMALUU Ha
CMPOUMENbHbl e MAWUHL, MEXAHU3MbI U UHCMPYMeHM, mexHudeckux ycnobul u FOCTob Ha cmpoumenbHbie Mamepuansl U U3denus
no BonpocaM 3konozuyeckol He30NaCHOCMU, CAHUMAPHO-2U2UBHUYECKUX HOPM.

Mpu cmpoumensHsIX padomax Ha odbekme HeodxoduMa adecneyums He npebsl weHue HopMamubob kavecmba amMochepHazo
bo3dyxa b coombemcmBuu ¢ 3K0N02U4ECKUMU, CAHUMAPHO-2U2UEHUYECKUMU, G MAKXe CO CMPoumebHb MU HOPMAMU U
npabunamu. Ucnonb3obanue MawuH, odopydobaHus u uHCMpyMeHmoB, Hepa3peweHHb X K NpuMeHeHul b cmpoumenscmbe,
abnawwuxcq ucmoyHukamu Bl deneHuu BpedHs x bewecm® 6 ammocdepHsil Bo3dyx, npebsliwatkwux ONYCMUMLIE HOPMBI,
nobblweHHb X YypobHed wyma u budpayuu 3anpewaemcs.

(mosiHky u 3anpabky cmpoumensHbix MexaHu3mob 'CM cnedyem npousbodumb Ha cneuuanu3upoBaHHbix A3C BHe meppumopuu
CmpoumenbHoU naowadku.

[lnst uckMoyeHus 3axnamneHus 3oH npousbodcmba padom Heodxosdumo:

- 0dopydobaHue Ha cmpoumenbHEU NAcuLadke MECM CO CNeuUUdAbHEIMU KOHMeUHepamu 8ns cdepa Mycopa;

- 04UCMKQ Meppumopuu om Mycopa u omxodob, odpa3sywwuxcs & nepuod npousbdodcmbda padom;

- cboebpemMenHLIU BbiBo3 omxodab u Mucopa.

40200614 7-22/06/2020-31-KP

PexkoHcmpykuus T1C 35 kB - Meponpusgmus no coBepueHcmbobaHut

aHmumeppopucmuyeckold u npomubodubepcuoHHod 3aWuUWLeHHoCmU

M3M. |Kon.yy. | lucm [N dok.| Modn. |[ama

3nekmpocemedsi x 0dbekmad MMAC “MPCK Llewmpa u Mpubonxbs” -
ycmpoucmbo ozpaxdeHus

Pa3pad. 08.20 Cmadus | /lucm lucmod
Mpobep. 08.20 NC 35 kB CCK 0 "

H.KGHmP. 08.20 Yka3saHus no npeusadcmby 000 "TEXHOKQHUENT”
N 08.20 CMPOUMENbHO-MOHMAXHbI X padom

dopMam A3
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Указания по производству строительно-монтажных работ 1. Данным проектом предусматривается выполнить реконструкцию ограждения на ПС 35 кВ ССК, а именно: Данным проектом предусматривается выполнить реконструкцию ограждения на ПС 35 кВ ССК, а именно: - демонтаж существующих панелей ограждения; демонтаж существующих панелей ограждения; - демонтаж существующих столбов ограждения; демонтаж существующих столбов ограждения; - демонтаж существующих ворот и калитки; демонтаж существующих ворот и калитки; - монтаж нового ограждения из ж.б. панелей ПО-2м с нижним противоподкопным фартуком, монтируемых в ж.б. монтаж нового ограждения из ж.б. панелей ПО-2м с нижним противоподкопным фартуком, монтируемых в ж.б. фундаменты стаканного типа; - монтаж новых ворот и калиток, с устройством под ними нижнего противоподкопного ограждения в виде сварной монтаж новых ворот и калиток, с устройством под ними нижнего противоподкопного ограждения в виде сварной решетки из арматуры; - монтаж верхнего дополнительного ограждения по всему периметру ПС из АСКЛ 500 «Егоза». монтаж верхнего дополнительного ограждения по всему периметру ПС из АСКЛ 500 «Егоза». 2. Доставку грузов для выполнения строительно-монтажных работ предусматривается производить автомобильным  Доставку грузов для выполнения строительно-монтажных работ предусматривается производить автомобильным  транспортом по существующим дорогам с твердым покрытием. Материально-техническое обеспечение объекта и  организация транспортирования, складирования и хранения материалов и конструкций должна осуществляться в  соответствии с указаниями СП 48.13330.2019 «Организация строительства».  3. Проектом предусматривается выполнять вывоз строительного мусора для размещения на полигоне твердых бытовых  Проектом предусматривается выполнять вывоз строительного мусора для размещения на полигоне твердых бытовых  отходов. Подрядной организацией перед началом производства работ необходимо оформить договор на вывоз твердых  бытовых и строительных отходов. 4. Работы по реконструкции ограждения на ПС относятся к категории «сложных» и ведутся в стесненных условиях.  Работы по реконструкции ограждения на ПС относятся к категории «сложных» и ведутся в стесненных условиях.  Работы производятся в условиях действующей подстанции, вблизи действующих высоковольтных линий электропередач  и вблизи оборудования с высоким напряжением. Установку крана и производство работ с его использованием вести согласно п.7.2.5 СНиП 12-03-2001 «Безопасность труда в строительстве». Строительно-монтажные, электромонтажные и пуско-наладочные работы в стесненных условиях с наличием в зоне производства работ действующего технологического оборудования, находящегося под высоким напряжением, производить с оформлением нарядов-допусков. Работа в действующих подстанциях должна осуществляться в соответствии с требованиями правил по охране труда при эксплуатации электроустановок (в ред. «Приказа Министерства труда и социальной защиты РФ от 19.02.2016 г  74н»). При выполнении работ, требующих отключение электрооборудования, необходимо время и продолжительность отключения согласовывать с эксплуатирующей организацией. Машины и механизмы на пневмоколесном ходу должны быть заземлены.  Производство работ в тумане, в дождливую погоду, при ветре 15 м/сек и более запрещается. Скорость движения автотранспорта по территории ПС не должна превышать 10 км/ч, а на поворотах и в рабочих зонах кранов - 5 км/ч. 5. Реконструкцию ограждения ПС предполагается вести в два периода: подготовительный и основной. Реконструкцию ограждения ПС предполагается вести в два периода: подготовительный и основной. Подготовительный период включает в себя:  включает в себя: а) организационно-подготовительные мероприятия: - разработка проекта производства работ (ППР) и его согласование; разработка проекта производства работ (ППР) и его согласование; - организация поставок конструкций, материалов, оборудования; организация поставок конструкций, материалов, оборудования; - оформление разрешений и допусков на производство работ. оформление разрешений и допусков на производство работ. б) внутриплощадочные подготовительные работы. - создание геодезической разбивочной основы строительства; создание геодезической разбивочной основы строительства; - определение площадок складирования строительных конструкций; определение площадок складирования строительных конструкций; - установку временных зданий и сооружений; установку временных зданий и сооружений; - установку мест хранения грузозахватных приспособлений; установку мест хранения грузозахватных приспособлений; - установку дорожных знаков и знаков техники безопасности; установку дорожных знаков и знаков техники безопасности; - установку схемы движения  автотранспорта; установку схемы движения  автотранспорта; - выполнение демонтажных работ. выполнение демонтажных работ. Основной период. При производстве земляных работ следует руководствоваться СП 45.13330.2012 «Земляные сооружения, основания и фундаменты». Разработку грунта котлованов производить с использованием бурильно-крановой машины (сверленные котлованы под столбы), а также экскаватора с оборудованием обратная лопата, или вручную.  При этом, в случае обнаружения подземных сетей, сооружений, не предусмотренных планом, земляные работы в этих местах следует прекратить до выявления владельца сооружений и получения соответствующего разрешения.  В непосредственной близи от существующих коммуникаций, во избежание их повреждения, земляные работы производить вручную, с использованием лопат. Также необходимо обязательное присутствие представителей эксплуатирующей организации. Для формирования монолитных конструкций (фундамент под кирпичные участки ограждения) применяется раззборно-переставная деревянная опалубка. На все виды опалубки и производство опалубочных работ в ППР даются чертежи и необходимые указания. На место установки опалубки выносятся оси и отметки конструкции.  Соединение стержней арматуры монолитных конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и  стержней арматуры монолитных конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и стержней арматуры монолитных конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и  арматуры монолитных конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и арматуры монолитных конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и  монолитных конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и монолитных конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и  конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и  выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и  с помощью сварки. Контроль за установкой и с помощью сварки. Контроль за установкой и  помощью сварки. Контроль за установкой и помощью сварки. Контроль за установкой и  сварки. Контроль за установкой и сварки. Контроль за установкой и  Контроль за установкой и Контроль за установкой и  за установкой и за установкой и  установкой и установкой и  и и приемка смонтированной арматуры производятся в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  смонтированной арматуры производятся в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие смонтированной арматуры производятся в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  арматуры производятся в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие арматуры производятся в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  производятся в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие производятся в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  70.13330.2012 «Несущие и ограждающие 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  «Несущие и ограждающие «Несущие и ограждающие  и ограждающие и ограждающие  ограждающие ограждающие конструкции» и проектом. Бетонную смесь готовят централизованно на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в  смесь готовят централизованно на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в смесь готовят централизованно на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в  готовят централизованно на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в готовят централизованно на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в  централизованно на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в централизованно на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в  на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в  бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в  узлах и на стройплощадку подвозят в узлах и на стройплощадку подвозят в  и на стройплощадку подвозят в и на стройплощадку подвозят в  на стройплощадку подвозят в на стройплощадку подвозят в  стройплощадку подвозят в стройплощадку подвозят в  подвозят в подвозят в  в в автобетоносмесителях. Возможно изготовление бетонной смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ  Возможно изготовление бетонной смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ Возможно изготовление бетонной смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ  изготовление бетонной смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ изготовление бетонной смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ  бетонной смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ бетонной смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ  смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ  вручную с использованием бетономешалки. Способ вручную с использованием бетономешалки. Способ  с использованием бетономешалки. Способ с использованием бетономешалки. Способ  использованием бетономешалки. Способ использованием бетономешалки. Способ  бетономешалки. Способ бетономешалки. Способ  Способ Способ изготовления бетонной смеси уточняет подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  бетонной смеси уточняет подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной бетонной смеси уточняет подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  смеси уточняет подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной смеси уточняет подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  уточняет подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной уточняет подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  ППР. Приготовление и транспортирование бетонной ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  Приготовление и транспортирование бетонной Приготовление и транспортирование бетонной  и транспортирование бетонной и транспортирование бетонной  транспортирование бетонной транспортирование бетонной  бетонной бетонной смеси должны соответствовать ГОСТ 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  должны соответствовать ГОСТ 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210 должны соответствовать ГОСТ 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  соответствовать ГОСТ 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210 соответствовать ГОСТ 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  ГОСТ 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210 ГОСТ 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210 Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210 бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210 смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  вести глубинным вибратором типа ЭП-210 вести глубинным вибратором типа ЭП-210  глубинным вибратором типа ЭП-210 глубинным вибратором типа ЭП-210  вибратором типа ЭП-210 вибратором типа ЭП-210  типа ЭП-210 типа ЭП-210  ЭП-210 ЭП-210 или его аналогом. Свежеуложенный бетон следует предохранять от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита  бетон следует предохранять от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита бетон следует предохранять от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита  следует предохранять от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита следует предохранять от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита  предохранять от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита предохранять от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита  от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита  атмосферных воздействий в жаркое время года (защита атмосферных воздействий в жаркое время года (защита  воздействий в жаркое время года (защита воздействий в жаркое время года (защита  в жаркое время года (защита в жаркое время года (защита  жаркое время года (защита жаркое время года (защита  время года (защита время года (защита  года (защита года (защита  (защита (защита пленкообразующими покрытиями, поливка водой и т.д.).  Фундаментами под новое ограждение служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  под новое ограждение служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из под новое ограждение служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  новое ограждение служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из новое ограждение служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  ограждение служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из ограждение служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  Фо-2 устанавливаемые на подготовку из Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  устанавливаемые на подготовку из устанавливаемые на подготовку из  на подготовку из на подготовку из  подготовку из подготовку из  из из щебня толщиной 100 мм. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  толщиной 100 мм. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. толщиной 100 мм. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  100 мм. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. 100 мм. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  мм. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. мм. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  с использованием автомобильного крана г/п 25 т. с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  использованием автомобильного крана г/п 25 т. использованием автомобильного крана г/п 25 т.  автомобильного крана г/п 25 т. автомобильного крана г/п 25 т.  крана г/п 25 т. крана г/п 25 т.  г/п 25 т. г/п 25 т.  25 т. 25 т.  т. т. Перед монтажом фундаментов тщательно подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания  монтажом фундаментов тщательно подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания монтажом фундаментов тщательно подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания  фундаментов тщательно подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания фундаментов тщательно подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания  тщательно подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания тщательно подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания  подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания  основание, проверяется соответствие отметок основания основание, проверяется соответствие отметок основания  проверяется соответствие отметок основания проверяется соответствие отметок основания  соответствие отметок основания соответствие отметок основания  отметок основания отметок основания  основания основания проекту.  После монтажа фундаментов проводятся мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  монтажа фундаментов проводятся мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте монтажа фундаментов проводятся мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  фундаментов проводятся мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте фундаментов проводятся мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  проводятся мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте проводятся мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  Ж.б. конструкции находящиеся в грунте Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  конструкции находящиеся в грунте конструкции находящиеся в грунте  находящиеся в грунте находящиеся в грунте  в грунте в грунте  грунте грунте обмазываются битумом за 2 раза. После установки ж.б. панелей в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  установки ж.б. панелей в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным установки ж.б. панелей в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  ж.б. панелей в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным ж.б. панелей в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  панелей в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным панелей в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  фундаментов заделываются цементно-песчаным фундаментов заделываются цементно-песчаным  заделываются цементно-песчаным заделываются цементно-песчаным  цементно-песчаным цементно-песчаным раствором М200. Нижний фартук ж.б. панели также обрабатывается битумом за 2 раза. Выполняется закрепление панелей связями между собой путем приварки соединительных элементов к петлям  закрепление панелей связями между собой путем приварки соединительных элементов к петлям закрепление панелей связями между собой путем приварки соединительных элементов к петлям  панелей связями между собой путем приварки соединительных элементов к петлям панелей связями между собой путем приварки соединительных элементов к петлям  связями между собой путем приварки соединительных элементов к петлям связями между собой путем приварки соединительных элементов к петлям  между собой путем приварки соединительных элементов к петлям между собой путем приварки соединительных элементов к петлям  собой путем приварки соединительных элементов к петлям собой путем приварки соединительных элементов к петлям  путем приварки соединительных элементов к петлям путем приварки соединительных элементов к петлям  приварки соединительных элементов к петлям приварки соединительных элементов к петлям  соединительных элементов к петлям соединительных элементов к петлям  элементов к петлям элементов к петлям  к петлям к петлям  петлям петлям (закладным) на панелях. Верхнее дополнительное ограждение выполняется в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  дополнительное ограждение выполняется в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза" дополнительное ограждение выполняется в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  ограждение выполняется в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза" ограждение выполняется в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  выполняется в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза" выполняется в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза" в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза" виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза" спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза" барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  безопасности "Егоза". СББ "Егоза" безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  "Егоза". СББ "Егоза" "Егоза". СББ "Егоза"  СББ "Егоза" СББ "Егоза"  "Егоза" "Егоза" крепится к панелям оград с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  к панелям оград с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием к панелям оград с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  панелям оград с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием панелям оград с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  оград с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием оград с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  закрепляемых к столбам ограждения с использованием закрепляемых к столбам ограждения с использованием  к столбам ограждения с использованием к столбам ограждения с использованием  столбам ограждения с использованием столбам ограждения с использованием  ограждения с использованием ограждения с использованием  с использованием с использованием  использованием использованием сварки или крепежных элементов.  Монтаж строительных конструкций подстанции вести автомобильным стреловым краном. Сварку металлоконструкций производить ручным электродуговым способом аттестованными сварщиками по  металлоконструкций производить ручным электродуговым способом аттестованными сварщиками по металлоконструкций производить ручным электродуговым способом аттестованными сварщиками по  производить ручным электродуговым способом аттестованными сварщиками по производить ручным электродуговым способом аттестованными сварщиками по  ручным электродуговым способом аттестованными сварщиками по ручным электродуговым способом аттестованными сварщиками по  электродуговым способом аттестованными сварщиками по электродуговым способом аттестованными сварщиками по  способом аттестованными сварщиками по способом аттестованными сварщиками по  аттестованными сварщиками по аттестованными сварщиками по  сварщиками по сварщиками по  по по аттестованной технологии сварки.  6. Скрытые работы подлежат освидетельствованию с составлением актов по форме, приведенной в приложении Д СП Скрытые работы подлежат освидетельствованию с составлением актов по форме, приведенной в приложении Д СП 48.13330.2019.  7. В ходе проведения строительно-монтажных работ должно осуществляться выполнение мероприятий и требований, В ходе проведения строительно-монтажных работ должно осуществляться выполнение мероприятий и требований, предъявляемых законодательством РФ, к сохранению окружающей природной среды, в частности:  - выполнение требований организационно-технологической документации, эксплуатационной документации на выполнение требований организационно-технологической документации, эксплуатационной документации на строительные машины, механизмы и инструмент, технических условий и ГОСТов на строительные материалы и изделия по вопросам экологической безопасности, санитарно-гигиенических норм. При строительных работах на объекте необходимо обеспечить не превышение нормативов качества атмосферного воздуха в соответствии с экологическими, санитарно-гигиеническими, а также со строительными нормами и правилами. Использование машин, оборудования и инструментов, неразрешенных к применению в строительстве, являющихся источниками выделений вредных веществ в атмосферный воздух, превышающих допустимые нормы, повышенных уровней шума и вибрации запрещается. Стоянку и заправку строительных механизмов ГСМ следует производить на специализированных АЗС вне территории строительной площадки.  Для исключения захламления зоны производства работ необходимо:  - оборудование на строительной площадке мест со специальными контейнерами для сбора мусора; оборудование на строительной площадке мест со специальными контейнерами для сбора мусора; - очистка территории от мусора и отходов, образующихся в период производства работ; очистка территории от мусора и отходов, образующихся в период производства работ; - своевременный вывоз отходов и мусора.своевременный вывоз отходов и мусора.
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IMPUJIOKEHHUE 1 BEIOMOCTb OBBEMOB OCHOBHBIX

MOHTAKHBIX PABOT

Tabnuna — Benomocts 00bemM0oB padot no pazneny KP I1C CCK

HaumenoBanue Bu10B pador, Oo0bem
ITo3. En. nsm. Bcero
000opy10BaHMS U MATEPHAJIOB Ha e]l.
1 JleMoHTaKHbBIE PaGOTHI
HapyxHoe orpaxjienue
1.1 | JIleMOHTaXX KaJINTOK METAJUINYCCKUX, SO Kr/mT T 1
1.2 | JlemoHTaxx BOPOT MeTaulInyeckux, 150 Kkr/mr LT 1
13 JleMOHTaX MaHeNel orpaxaeHUs METANIMYECKuX, 35%* T 35
T
1.4 | OtpbIBKa rpyHTa JUIsl JEMOHTAXKa CTOJIOOB OTPAXICHUS M 20,3
1.5 | JlemoHTax x.6. cTOJI00OB orpaxkaeHust, 37* mr T 5,6
1.6 | 3aceImka sIM OT IeMOHTaxka M 21,1
1.7 | BbiBO3 MaTepuaioB
1.8 | BrIBO3 k.0. DJIEMEHTOB Ha ITOJIUTOH OTXOIO0B 3,9 KM T/KM 5,6/3,9
1.9 | BbIBO3 cTaIbHBIX 3JIEMEHTOB IS CKJIAIUPOBaHUA 2,85 KM |  T/KM 3,7/2,85
2 YcrpoiicTBo HapyskHOro orpaxaenus IIC
OTpbIBKa IpyHTa [yl YCTPOICTBA PYHIAMEHTOB OTpak-
2.1 nenus (1,25 M° Ha OHMH ¢bynnament ®o-2 ¢ oTkocaMu M 1,25 70
1:0,5)
29 OTphIBKA 'PpyHTA IS yCTaHOBKM maneneii [10-2m (0,5 m° 3
. M 0,5 28,5
Ha oHy nanens [10-2m ¢ otkocamu 1:0,5)
OTpbIBKa IpyHTA IS YCTPOHCTBA MPOTUBOMOAKOITHOTO
2.3 | orpaxnenns mox Bopotamu(0,65m2*4,2m = 2,7 M° Ha of1- M 2,7 2,7
HO OrpaxkJieHue npu otkoce rpynra B 1:0,5)
24 YoTHeHue 1mebHs noj (%)yHnaMeHTaMH 1 OCHOBaHUEM B 77
MIPOTHUBOMOIKOMHBIX PEHIETOK ’
o5 YcTpolicTBO necyaHoi Noaymky ToamuHon 150 MM o 3 025
MIPOTHUBOMOIKOITHBIMU AJIEMEHTaMH BOPOT ’
26 VYkJaaka apMaTypHBIX U 3aKJIaIHBIX U3JIEITHIA TPOTHBO- T 0,0204
MTOJIKOITHBIX DJIEMEHTOB
27 VYknaaka MOHOJIHTHOTO 6eroHa B15 npoTHBOMOAKOMHBIX o 0,31 0,31
orpaxxaenuit (0,31*1 mr)
2.8 | MonTax cOOpHBIX X.0. pyHAamMeHTOB P0-2 T 57
2 2.9 | Monrax c60opHbIX x.0. maneseit [10-2 1T 56
g" 210 3anenka na”enei B GyHIaMEHTE [IEMEHTHO-TIECUaHbIM N 3,16
z pactBopom M200
3 2.11 | MonTtax croek Ct-1 (46,2 xr / mT) T 2
OO6paTHas 3ackinka nasyx koriaoaHos (0,85 M3 Ha dyn-
2.12 | nament ®o-2, 2 M3 Ha MPOTUBOMOIKOITHOE OTPAKICHUE M 67,25
g nos1 Bopotamu # 0,3 M3 Ha na3zyxu noj na”enu [10-2m)
= 2.13 | MonTax Bopot Bm-1 ¢ kanutkoi Km-1 (366,6 kr/iir) T 1
E( 2.14 | MonTax KpoHITeitHoB Y-00pa3ubix it Cbb AKJI T 61
= 2.15 | MonTax kpoHmTeitHoB npsmbix it [1IBB AKJI T 4
2.16 | MonTax Tanpenos T-30-01 T 43
MonTax cimpansHoro 6apbepa 6ezonacuocta Cbb AKJI
: 217 | Cogeore T PLep mor. M 140
=
% Jlucr
£
=~ W3Mm. |Komyu.| Jluct |Nemok.| Iloam. Hara 1




Bzam. MuB. Ne

Iloamn. u nara

Hns. Ne mot.

HaumenoBanue Bu10B pador, Oo0bem
Io3. En. u3m. Bcero
00opya0BaHNS U MATEPHAJIOB Ha e]l.
MonTax miockoro 6apsepa 6ezonacuoctu I[16b AKJI
2.18 . HOT. M 5
500/44, Haq BOPOTaMU U KQJTUTKOU
2.19 | MonTax npoBonoku 4 Bp-1 s Chbb T 0,0181
2.20 | AHKepOBKa NETeNb MaHenen T 0,0135
AHKepHBIe 00JTHI ¢ Talikoi M6x60 miis Kpeneka KpoH-
221 °p P P T 122
IITEHHOB
burymnas ruapousonsius 3a 2 paza GyHaaMeHTOB, dap-
2.22 | TyKOB TaHEJCH ¥ MPOTUBOIOJAKOITHOTO OTPAKICHHUS IO/ M2 506,8
BOPOTaMH
3auuncTka, 00e3’KupUBaHKUE U OKpacKa CTaIbHBIX 3JIEMEH-
2.23 | TOB B MecTax cBapku rpyHT-3Manbio 3 B 1 Luxens, cepblit M2 12,5
(pacxom 0,2 mHa 1 kB.M.) 2 ci0s
3 YcrpoiicTBO 3a3eMiIeHHS
3.1 MoHTax OIyCKOB M3 apMaTypsl 1. 18 MM T 0,072
MoHnTax 3a3eMIINTENIEH U3 CTAJIBbHOTO YroJIKa JNIMHOM 5 M
3.2 T 9
Ha Tyouny 5 M, 18,9 kr/mt
33 YcTpoiicTBO THOKUX CBSA3EH U MOJIOCHI I BHIpABHHUBA- . 0011
' HHS TOTEHIMAJIA BJIOJb BOPOT U3 CTAJIBHOM MOJIOCHI '
4 Oxpacka orpaieHust M 84
[IpeobpazoBarens moBepxHocTH (pacxox 0,2 vt Ha 1
4.1 . | 16,8
KB.M.) - | croit
AxpunoBas (acamnas kpacka cussist Ral 5010 (pacxon
4.2 KT 67,2
0,4 xr Ha 1 kB.M.) - 2 cllost
5 Jucneryepckue Ta0INYKU
5.1 | Undopmannonnas rabnuuka ¢ HanmeHoBanuem [1C T 1
5.2 | 3nak «OnacHo! Beicokoe HanpspkeHue!» T 2
53 3nak «OnacHo! Beicokoe HanpsikeHue!» (HaHecTH e 28
' HECMbIBaeMOH KpacKkoil uepe3 Tpadaper Ha xk.0. maHesn)
5.4 | Tabnuuka "Oxpannas 3ona [1C" T 4
55 3nak "Buaumanue! Benércsa BuneonadogeHue» T 5
5.6 | 3nak "Bwesn He 3aropaxuBath' T 1
5.7 | 3Hak «OrpaHuyeHre CKOpOCTU» T 1
5.8 | 3unak «He Bie3aii, yober!» TIT. 4
5 YceTpoiicTBO BpeMEHHOT0 OrpaskaeHus miomaabw 296 M2 296
M2 (BbIcOoTa h=2Mm).
7 J{eMOHTa:K BpeMEHHOI'0 OrPaK/IeHUsl M2 296
[Ipumeuanue:

421/mp 2020 mpmi.10 1.3 1m.3 rp.3 — IIpou3BoAcTBO paboT OCYIIECTBISIETCS HA TEPPUTOPUN
JENCTBYIONIEro NPEINPUITHS C HAIMYUEM B 30HE ITPOU3BOJICTBA padOT OJHOTO MJIM HECKOJIBKHUX
U3 CIIEAYIOMHUX (aKTOPOB:
- pa3BeTBJIICHHAs CETh TPAHCIIOPTHBIX U MHKEHEPHBIX KOMMYHHUKAIUH;
- CTECHEHHBIE YCIIOBHSI JIJIs1 CKJIaIUPOBAHUS MAaTEPUAJIOB;
- IeCTBYIOIIIEE TEXHOJIOTHYECKOE 000PYA0OBAHUE;

- IBMKEHHE TeXHOJorn4eckoro Tpancnopra. (K=1,15)
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Bzam. MuB. Ne

Iloamn. u nara

Hns. Ne mot.

421/mp 2020 mpun.10 1.3 m4 rp.3 — IIponsBoacTBo paboT OCYIIECTBISAETCS B OXPAHHOU
30HE JICWCTBYIOIICH BO3AYIIHOMN JIMHUU dJIEKTpoIiepeiadn, BOIM3U 00BEKTOB, HAXOISIINXCS TIO]T
HaINpsHKCHUEM, BHYTPH 00BEKTOB KAlIMTAIBHOTO CTPOUTEIBCTBA, BHYTPEHHSISI IPOBOJIKA B KOTO-
PBIX HE 00€CTOYCHA, €CITM ATO IPUBEIET K OTPAHMUYCHUIO ICUCTBUI PabOYrX B COOTBETCTBHUH C
TpeboBaHUsAMHU TexHUKH Oe3omacHoctu (K=1,2).

Hzwm.

Kom.yu.| Jluct |Nomok.| Iloam. Hara

Jluct




1. BpIBO3 O0TX0/I0B JIeMOHTa)ka (CHOCA) OCYIIECTBIISICTCS JIsl pa3MeEIIeHus Ha
nonurone ThO B paitone r. Kupos, Kanysxckoit o6mactu. Paccrosinue ot I1C 35 kB

CCK nmo nmonurona coctapisieT 3,9 K.
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2. JlemoHTHpyemMoe 00OpyJ0oBaHUE, MOMJIEKAIIee XpaHEHHUIO, TMeperaeTcs
3aka3uuky. MecTo XxpaHeHus o0opyoBaHus - ckiaj 3akazuuka. Paccrosinue ot [1C
35 kB CCK no cknana 3akazunka (Kuposckuii POC) coctauser 2,85 km.
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